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01 EINLEITUNG

Dieses Benutzerhandbuch enthalt wichtige Informationen fir die geeignete Nutzung und Wartung des Fahrrads.
Konkret enthdlt das Dokument spezifische Angaben zu der Familie der ATOMX-Rader (ER992, ER982, ER972, ER882.
ER872, ER942,ER922,ER902, ER842, ER822, ER622, ER562 und ER542). Es wird empfohlen, das gesamte Handbuch
aufmerksam zu lesen. Sie finden die Benutzerhandbiicher aller BH-Modelle im Internet unter der folgenden Adresse:

https://www.bhbikes.com/manuals

Beachten Sie, dass die Handblcher regelmaBig auf der Webseite von BH BIKES (berarbeitet werden, halten Sie die
Handblcher stets auf dem aktuellen Stand. Suchen Sie nach der entsprechenden Version auf der Titelseite.

Dieses Dokument enthalt zusatzliche Angaben zum allgemeinen Benutzerhandbuch, das Sie unter der folgenden
Adresse finden:

https://www.bhbikes.com/es_INT/quienes-somos/manuales-descargas

Suchen Sie nach den Eigenschaften, Empfehlungen und Garantien fiir Bauteile von Drittanbietern auf den jeweiligen
offiziellen Webseiten.

LEGENDE DER SYMBOLE

Im Verlaufe des Dokuments erscheinen Symbole, die verschiedene Arten von Warnungen zu Nutzung, Instandhaltung
und Montage anzeigen. Lesen Sie deren Bedeutung aufmerksam durch, um eine falsche Handhabung oder gefahrliche
Situationen zu vermeiden, die zu schweren Verletzungen bis hin zu todlichen Unfallen fiihren konnen.

SICHERHEIT

é GEFAHR: Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die zu einem todlichen Unfall oder schweren
Personenschaden fihren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

WARNUNG: Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die zu schweren Verletzungen bis hin zu
todlichen Unféallen fihren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

ACHTUNG: Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht verhindert wird, zu leichten
oder mittelstarken Verletzungen fiihren kann.

é GEFAHR VON ELEKTRISCHEN ENTLADUNGEN: Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die,
wenn sie nicht verhindert wird, zu schweren Verletzungen durch elektrische Entladungen bis hin
zu todlichen Verletzungen fiihren kann.

GEFAHR VON KURZSCHLUSSEN: Weist auf eine gefdhrliche Situation hin, die, wenn sie nicht
verhindert wird, zu Kurzschlissen an den elektrischen Bauteilen fiihren kann. Die Kurzschliisse
konnen Schaden an den Bauteilen und zu Branden fiihren.

071 EINLEITUNG

WERKZEUGE

FLACHSCHLUSSEL

INNENSECHSKANTSCHLUSSEL

TORX-SCHLUSSEL

SCHRAUBENZIEHER TYP PHILIPS

100m ANZUGSDREHMOMENT: An einer Seite jedes Werkzeugsymbols
ist das Anzugsdrehmoment in Newtonmeter angegeben.

ART DER ZUSAMMENSETZUNG

OL: Leichte Schmierung fiir Elemente wie Ketten und Kabel.

SCHMIERFETT: Montagefett.

<« B KOHLEPASTE: Montagepaste fiir die Verstarkung der Reibung an Carbon-Elementen.

dciu] KLEBEMITTEL: Einsatz von Schrauben-Fixiermittel mittlerer Festigkeit.

Das Klebemittel dient der Fixierung der Schraube, damit sie sich durch Vibrationen, denen
das Fahrrad im Einsatz ausgesetzt ist, nicht I6sen kann. In jedem Fall einen Tropfen
Klebemittel auf die Spitze des Schraubengewindes auftragen. Niemals Klebemittel auf das
gesamte Gewinde auftragen, da dies das Herausdrehen der Schraube erschweren wiirde.
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02 GARANTIE BH

BH BIKES verpflichtet sich, langlebige Fahrrader mit hochsten Qualitatsstandards anzubieten. Deshalb gewahrt BH
BIKES neben der gesetzlichen Garantie flir diese Produkte eine Zusatzgarantie und zuséatzliche Deckungsbedingungen.
In diesem Absatz sind die verschiedenen Garantien und das Verfahren beschrieben, um diese Zusatzgarantie LifeTime
Frame in Anspruch nehmen zu konnen.

GESETZLICHE GARANTIE

Die gesetzliche Garantie schiitzt den Erstkdufer vor Herstellungsméangeln und/oder nicht vertragsgemalen
Leistungen. Diese Garantie gilt sowohl fir Rahmen als auch Bauteile von BH BIKES. Der Anwendungszeitraum
variiert in Ubereinstimmung mit der im Land des Kaufs geltenden Gesetzgebung und mit gesetzlicher Giiltigkeit ab
dem Kaufdatum. Wahrend dieses Zeitraums hat der Inhaber der Garantie das Recht auf kostenlose Reparatur der
Herstellungsméangel oder einen entsprechenden Austausch, einschlieBlich der Transport- oder Reisekosten, sowie
der daraus entstandenen Schaden und Beeintrachtigungen. Es gibt verschiedene Bedingungen, die zu erfillen sind,
um die Garantie in Anspruch nehmen zu kdnnen:

Diese Garantie berlhrt nicht die Rechte des Verbrauchers im jeweiligen Land.

Die Aufnahme eines defekten Fahrrads oder Teils in die Garantiebedingungen unterliegt letztendlich der
Entscheidung des technischen Kundendienstes.

Die Garantie deckt in keinem Fall den Austausch von Teilen ab, die durch den normalen Gebrauch des Fahrrads
Verschleill ausgesetzt sind.

Die Garantie gilt in keinem Fall fur Briiche oder Defekte, die auf einen fahrlassigen Gebrauch des Fahrrads,
den Einsatz im Wettbewerb, die Montage von nicht originalem Zubehor oder unsachgemale Handhabung und
Wartung zuriickzufihren sind.

Die Garantie gilt in keinem Fall, wenn die in diesem Dokument aufgefiihrte Inspektion vor der Auslieferung und
die entsprechenden Wartungsintervalle nicht von einer BH-Vertragswerkstatt durchgefiihrt, ordnungsgemal
ausgefillt und abgestempelt wurden.

Falls die durchgefiihrte Reparatur nicht zufriedenstellend ist und der Gegenstand nicht die optimalen
Bedingungen fiir die Erfiillung des vorgesehenen Verwendungszwecks erfiillt, hat der Garantienehmer Anspruch
auf den Ersatz des gekauften Produkts oder des defekten Teils durch ein anderes Produkt mit identischen
Eigenschaften oder auf die Riickerstattung des fiir das defekte Produkt oder Teil gezahlten Preises.

Die Garantielaufzeit wird fur die Zeit der Reparatur ausgesetzt, im Falle eines Austauschs des Elements oder
des Bauteils, wird die Laufzeit der Garantie fur das betroffene Element verlangert.

Die Forderungsfrist auf Erflllung der Garantiebestimmungen verfallt sechs Monate nach Ablauf der Garantielaufzeit.
Alle Forderungen missen Uber einen zugelassenen Vertriebshandler erfolgen.
Nationaler Bereich: Suchen Sie im Benutzerhandbuch oder unter www. BHbikes.com

Offnen Sie den folgenden Link, um mehr iber die Bedingungen zu erfahren:

https://www.bhbikes.com/es_INT/registro-garantia-vida-bh/registra-tu-bici-garantia-de-por-vida

02 GARANTIE BH

GARANTIE LIFETIME FRAME

BH Bikes bietet dem Erstkaufer iber seine autorisierten Verkaufsstellen eine Police, gemal den folgenden Klauseln,
fir mogliche Produktionsfehler am Rahmen, fir einen Zeitraum, der ber die gesetzliche Produktgarantie hinausgeht:

1. DieLIFETIME-Garantiegilteinzigund allein fiirRahmen und Bikes von BH, die iiberdie autorisierten Verkaufspunkte
von BHBIKES EUROPE S.L. vertrieben werden.

Der Kaufer muss die Registrierung der Garantie LIFETIME Uber Online-Medien vorgenommen und das
Formular mit den erforderlichen Angaben vorschriftsmalig, innerhalb einer Frist von 30 Kalendertagen
ab dem Kaufdatum, ausgefiillt haben. Das Kaufdatum muss mit der von dem autorisierten Verkaufspunkt
ausgestellten Rechnung Ubereinstimmen.

Diese Garantie ist nicht auf einen zweiten Kaufer tUbertraghar und erlischt zum Zeitpunkt des Verkaufs des
Fahrrads an einen Dritten. Als Original-Kaufer wird derjenige betrachtet, der die Garantie zum Zeitpunkt
des Kaufes registriert. Die gewerbliche Garantie ist nicht auf andere Personen ibertragbar, die nicht die
Bedingung des Original-Kaufers erfillen.

Die Wartung des Fahrrads ist in einem von BHBIKES EUROPE autorisierten Unternehmen auszufiihren und es
sind zu jeder Zeit die Angaben im Benutzerhandbuch einzuhalten.

2. Die LIFETIME-Garantie deckt Folgendes auf keinen Fall ab:

Die hinteren Schwingen der Modelle mit Doppelfederung, Gabel, Kinderrader, Defekte und/oder Farbabtrag
der Originallackierung oder Korrosion durch natirliche Abnutzung.

Defekte oder Risse aufgrund von Unfallen oder unsachgemafer und/oder nachlassiger Nutzung des Fahrrads.

Nutzung von Bau- oder Zubehorteilen, die fiir den Verwendungszweck des Fahrrads nicht vorgesehen oder
nicht damit kompatibel sind.

Defekte aus unsachgemafer Beanspruchung.

Kratzer, Entfarbungen oder Flecken aufgrund der Verwendung von Scheuermitteln, scharfkantigen Elementen,
Spannbacken und/oder aufgrund kontinuierlicher Sonneneinstrahlung oder anderer klimatologischer
Einflusse.

Defekte aufgrund der normalen Abnutzung des Fahrrads, einschliellich durch Materialermidung. Die Schaden
durch Materialermidung sind ein Zeichen dafir, dass der Rahmen einen Verschleift durch die normale Nutzung
erlitten hat. Deshalb liegt es in der Verantwortung des Benutzers, das Fahrrad regelmalig zu untersuchen.

Falsche Nutzung und/oder Pflege des Produkts (lesen Sie aufmerksam die Nutzungs- und
Reinigungsempfehlungen).

Rahmen, die bei Wettkampfen oder Demos eingesetzt oder vermietet/verliehen wurden.
Suchen Sie nach den umfassenden Bedingungen unter:

https://www.bhbikes.com/es_INT/registro-garantia-vida-bh/registra-tu-bici-garantia-de-por-vida
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ERWEITERTE GARANTIE FUR BH-BATTERIEN

Im Bemihen unseren Kundenservice jeden Tag etwas besser zu machen, bietet BH die besten Garantiebedingungen
mit der Moglichkeit, eine Garantieverlangerung fir die Serie der E-Bikes um ein oder zwei Jahre zu erhalten. BH Bikes
bietet dem Erstkaufer iber seine autorisierten Verkaufspunkte eine Gewerbepolice, gemal den folgenden Klauseln,
fir mogliche Produktionsfehler an der BH-Batterie, fiir einen Zeitraum, der tber die gesetzliche Produktgarantie
hinausgeht:

1. Die Garantieerweiterung fiir die BH-Batterie gilt einzig und allein fiir BH-Batterien, die in Bikes von BH verbaut
sind und die liber die autorisierten Verkaufspunkte von BHBIKES EUROPE S.L. vertrieben wurden:

Der Kaufer muss die Registrierung der Garantie iber Online-Medien vorgenommen und das Formular mit den
erforderlichen Angaben vorschriftsmalBig, innerhalb einer Frist von 30 Kalendertagen ab dem Kaufdatum,
ausgefillt haben. Das Kaufdatum muss mit der von dem autorisierten Verkaufspunkt ausgestellten Rechnung
ubereinstimmen und es muss die Seriennummer des Bikes angegeben sein.

Diese Garantie ist nicht auf einen zweiten Kaufer tbertragbar und erlischt zum Zeitpunkt des Verkaufs des
Fahrrads an einen Dritten. Als Original-Kaufer wird derjenige betrachtet, der die Garantie zum Zeitpunkt
des Kaufes registriert. Die gewerbliche Garantie ist nicht auf andere Personen ubertragbar, die nicht die
Bedingung des QOriginal-Kaufers erfillen.

Die Wartung des Fahrrads ist in einem von BHBIKES autorisierten Unternehmen auszufiihren und es sind zu
jeder Zeit die Angaben im Benutzerhandbuch einzuhalten.

2. Die folgenden Punkte sind durch die Garantieerweiterung der BH-Batterie grundsatzlich nicht abgedeckt:
Entfarbungen des Lacks und des Originalfarbtons oder Rosthildung aufgrund der natirlichen Abnutzung.
Defekte oder Risse aufgrund von Unfallen oder unsachgemalBer und/oder nachlassiger Nutzung des Fahrrads.

Verschleift oder natiirlichen Verfall durch Alterung des Fahrrads, selbst wenn es nicht benutzt wird. Verschleif3
nach 500 vollstandigen Lade- und Entladezyklen, wenn sie unter 30 % der Nominalkapazitat liegen (lesen Sie
die Empfehlungen in der Bedienungsanleitung aufmerksam durch).

Nutzung von Bau- oder Zubehorteilen, die fir den Verwendungszweck des Fahrrads nicht vorgesehen oder
nicht damit kompatibel sind.

Defekte aus unsachgemaler Beanspruchung.

Kratzer, Entfarbungen oder Flecken aufgrund der Verwendung von Scheuermitteln, scharfkantigen Elementen,
Spannbacken und/oder aufgrund kontinuierlicher Sonneneinstrahlung oder anderer klimatologischer
Einflisse.

Falsche Nutzung und/oder Pflege des Produkts (lesen Sie aufmerksam die Nutzungs- und
Reinigungsempfehlungen).

Batterien, die bei Wettkampfen oder Demos eingesetzt oder vermietet/verliehen wurden.

Hilfshatterien (Extender).

Suchen Sie nach den umfassenden Bedingungen unter:

02 GARANTIE BH

REGISTRIERUNG DER ERWEITERTEN GARANTIEN

Flr die Zusatzgarantien von BH BIKES muss das Fahrrad spatestens 30 Tage nach dem Kauf registriert werden.
Im Weiteren ist der Vorgang fir die Aktivierung der erweiterten Garantien beschrieben:

GARANTIE LIFETIME FRAME

Die Registrierung der erweiterten Garantie LIFETIME FRAME muss iber die Webseite von BH BIKES vorgenommen
werden:

ERWEITERTE GARANTIE FUR BH-BATTERIEN
Die Registrierung der erweiterten Garantie fiir BH-Batterien muss tber die Webseite von BH BIKES vorgenommen werden:

https://www.bhbikes.com/es_INT/reqgistro-garantia-vida-bh/extension-garantia-bateria

Im folgenden Video sind die einzelnen Schritte dargestellt:

https://youtu.be/sINzdFBygMM E.‘ E

Die flir die Registrierung des Fahrrads notwendige Seriennummer finden Sie immer an der Unterseite des
Fahrrads unter dem Tretlager:

BHPOTEB23056187
SERIAL NUMBER
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GARANTIE DER BAUTEILE DES ELEKTRISCHEN
UNTERSTUTZUNGSSYSTEMS

Genauso wie bei den Rahmen und Bauteilen von BH BIKES, miissen alle exklusiven elektrischen Bauteile von BH
von der gesetzlichen Garantie abgedeckt sein (die BH-Motoren haben eine erweiterte Garantie von 5 Jahren nach
Aktivierung der Garantie LIFETIME FRAME). Der Anwendungszeitraum variiert in Ubereinstimmung mit der im Land
des Kaufs geltenden Gesetzgebung und mit gesetzlicher Giltigkeit ab dem Kaufdatum.

Wahrend dieses Zeitraums hat der Inhaber der Garantie das Recht auf kostenlose Reparatur der urspriinglichen Defekte,
einschliellich der Transport- oder Reisekosten, sowie der daraus entstandenen Schdaden und Beeintrachtigungen.
Die Bedingungen stimmen mit denen Uberein, die in Absatz ,gesetzliche Garantie” beschrieben sind und in vollem
Umfang auf der folgenden Webseite gepriift werden konnen:

https://www.bhbikes.com/manuals

Auf keinen Fall deckt die Garantie den Verschlei und den natlrlichen Alterungsprozess der Batterien durch Nutzung,
Ladung und Lagerung ab. Ebenso missen Sie sich mit den jeweiligen Firmen in Verbindung setzen, wenn Sie die
Garantie flr Bauteile von Drittanbietern in Anspruch nehmen wollen.

VORGEHENSWEISE BEI GARANTIEFORDERUNGEN

Alle Forderungen, die dieser Garantie unterliegen, missen Uber einen offiziellen BH-Vertriebshandler erfolgen. Dieser
Vertriebshandler fiihrt die anfangliche Analyse durch, um den Umfang festzustellen und eine Diagnose des Defekts
vorzunehmen. Derselbe Vertriebshandler informiert dann BH direkt und bearbeitet die Forderung. Sobald von BH
die erforderlichen korrektiven MalBnahmen definiert wurden, leitet der Vertriebshandler diese Informationen an den
Kunden weiter.

Es ist am zweckmaRigsten, die Forderung tber den offiziellen Vertriebshandler, bei dem Sie den Kauf getatigt haben,
bearbeiten zu lassen. Wenn dies nicht moglich sein sollte, konnen Sie einen autorisierten Vertriebshandler in Ihrem
Gebiet Uber die folgende Seite auswahlen:

https://www.bhbikes.com/es_INT/quienes-somos/contacto

GRUNDE FUR DIE ANNULLIERUNG DER GARANTIE
DER ELEKTRISCHEN BAUTEILE

Die Batterie und die elektrischen Bauteile von BH sind von der gesetzlichen Garantie abgedeckt, es missen jedoch
die folgenden Punkte erfillt sein:

Es dirfen keine elektrischen Bauteile ausgebaut oder verandert worden sein.
Die Nutzungsdauer variiert je nach Nutzungs-, Ladungs- und Lagerungsbedingungen.

Halten Sie die Batterie stets geladen. Ansonsten kann die Batterie einem schnelleren Verschleil unterliegen als
normal.

02 GARANTIE BH

03 INSTANDHALTUNG

Dieses Benutzerhandbuch enthalt wichtige Informationen fir die geeignete Nutzung und Wartung des Fahrrads.
Konkret enthalt das Dokument spezifische Angaben zu der Familie der ATOMX-Rader (ER992, ER982, ER972, ER882.
ER872, ER942,ER922,ER902, ER842, ER822, ER622, ER562 und ER542). Es wird empfohlen, das gesamte Handbuch
aufmerksam zu lesen. Sie finden die Benutzerhandbiicher aller BH-Modelle im Internet unter der folgenden Adresse:

https://www.bhbikes.com/manuals

Dieses Dokument enthalt zusatzliche Angaben zum allgemeinen Benutzerhandbuch, das Sie unter der folgenden
Adresse finden:

https://www.bhbikes.com/manuals

Suchen Sie die Eigenschaften und Empfehlungen fiir Bauteile von Drittanbietern auf den jeweiligen offiziellen Webseiten.

FAHRRAD VOR DER NUTZUNG UBERPRUFEN

Die Fahrrader werden wahrend der Fertigung und danach bei der Endkontrolle in der BH-Werkstatt mehrfach geprift.
Da sich die Funktion Ihres Fahrrads wahrend des Transport verdndert haben konnte oder Dritte in der Zwischenzeit
Anderungen am Fahrrad vorgenommen haben kénnten, miissen Sie vor jeder Fahrt Folgendes iberpriifen:

RAHMEN: Es dirfen keine Risse, Beschadigungen oder ungewohnliche Gerausche festzustellen sein.
KETTE: Sie muss geschmiert sein und das Antriebssystem darf keine ungewohnlichen Gerausche entwickeln.

BREMSEN: Die Bremsen miissen fehlerfrei funktionieren. Betatigen Sie im Stehen kraftig den Bremshebel und
stellen Sie sicher, dass er auf keinen Fall den Lenker beriihrt.

MANTEL: Der Luftdruck muss korrekt sein und es diirfen keine Schnitte im Bereich der Laufflache und an den Seiten
festzustellen sein. Uberpriifen Sie auch, dass der VerschleiR den empfohlenen maximalen VerschleiR nicht tiberschreitet.

RADER: Die Rader miissen sich frei drehen. Priifen Sie dariiber hinaus den Abstand zwischen Bremsbelag und
Felge, ebenso den Abstand zwischen Rahmen und Reifen.

LENKUNG: Die Lenkung muss sich sanft drehen lassen und darf keine ungewohnlichen Gerausche entwickeln.

DREHPUNKTE DER SCHWINGE: Wenn Sie das Korpergewicht auf das Fahrrad anwenden, muss die Federung
normal und ohne ungewdchnliche Gerausche funktionieren. Wenn sie nicht korrekt funktioniert oder Spiel zwischen
den beweglichen Teilen festzustellen ist, kann dies bedeuten, dass nicht das richtige Anzugsdrehmoment
angewendet wurde oder die Lager verschlissen sind.

LAGER: Die Lager missen korrekt funktionieren und dirfen keine ungewohnlichen Gerausche entwickeln. Die Lager
unterliegen Verschleill und missen ersetzt werden, um Schaden an den Bauteilen, an denen sie installiert sind,
zu vermeiden.

ELEKTRISCHES SYSTEM: Wenn das Fahrrad Uber ein elektrisches System verfligt, muss dieses korrekt funktionieren,
iberpriifen Sie dazu die elektrische Unterstiitzung und die Funktion der entsprechenden Bauteile (Motor, Display,
Schaltwerk der Tretunterstiitzung und den Geschwindigkeitssensor). Wenn keine elektrische Unterstiitzung
verwendet wird, stellen Sie sicher, dass alle Anschlisse korrekt sind und keine Beschadigungen vorliegen.
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Fahren Sie nicht mit dem Rad, wenn einer dieser Punkte nicht erfiillt ist! Eine defektes Rad kann zu schweren
Unfallen fihren! Wenn Sie nicht absolut sicher sind oder Fragen haben, setzen Sie sich mit Ihrer BH-Werkstatt
in Verbindung!

Uberpriifen Sie die Anzugsdrehmomente, sie missen immer mit den in den Benutzerhandbiichern
angegebenen Empfehlungen tbereinstimmen. Eine Nichteinhaltung dieser Anweisungen kann zu Unféallen
bis hin zu todlichen Verletzungen fihren.

Aufgrund der Einflisse des Gelandes und der Kréafte, die auf das Rad wirken, unterliegt das Fahrrad sehr
starken Beanspruchungen. Auf diese dynamischen Lasten reagieren die verschiedenen Teile mit Verschleily
und Materialermiidung. Uberpriifen Sie Ihr Fahrrad regelmaRig, suchen Sie nach Anzeichen von Verschleifs,
Kratzern, Verformungen, Farbabtrag oder beginnenden Rissen. Die Teile, deren Nutzungsdauer iiberschritten
wurde, konnen ohne Vorankiindigung ausfallen.Bringen Sie Ihr Fahrrad regelmaRig in eine BH-Werkstatt,
um gegebenenfalls die fraglichen Teile auszutauschen.

DAS FAHRRAD SAUBERHALTEN

Fir eine gute Instandhaltung des Fahrrads empfehlen wir die Einhaltung der folgenden grundlegenden
Praventionsmalnahmen. Eine Nichteinhaltung dieser Empfehlungen kann zu vorzeitigem Verschlei bis hin zu Briichen
in bestimmten Bereichen, wie Dichtungen und beweglichen Teilen, fiihren.

A
A

Staub und Lehm mit einem feuchten Schwamm und einem milden und neutralen Reinigungsmittel entfernen.
Die Kunststoffteile dirfen nur mit Seifenlauge gereinigt werden.

Die Reifen konnen mit einem Schwamm oder einer Biirste mit Seifenlauge abgewaschen werden.

Nach dem Reinigen das Fahrrad mit einem weichen Lappen vorsichtig trockenreiben.

Nach jeder Reinigung missen die Antriebselemente geschmiert werden.

Der Schmutz kann Schaden verdecken, die zu Unfallen bis hin zu todlichen Verletzungen fiihren kdnnen.

Setzen Sie keine Hochdruckreiniger ein und verwenden Sie auf keinen Fall Dampfstrahlreiniger.

DIE SCHMIERUNG DES ANTRIEBS AUFRECHTERHALTEN

Nach dem Waschen kann es sein, dass der Kettenantrieb keine Schmierung mehr aufweist. Priifen und schmieren
Sie gegebenenfalls die Kettenglieder. Zu viel Schmierfett kann zu groBerer Verschmutzung fihren und damit einen
vorzeitigen Verschleil und Fehlfunktionen des Systems nach sich ziehen.

0

Setzen Sie keine Hochdruckreiniger ein und verwenden Sie auf keinen Fall Dampfstrahlreiniger.

INSTANDHALTUNG DER BAUTEILE

Das Fahrrad benotigt eine regelmaRige Instandhaltung, ebenso eine Mindestanzahl an periodischen Uberpriifungen.

Die RegelmaBigkeit der Instandhaltungsvorgange ist abhangig vom Fahrzeugtyp (Citybike, Rennrad, Mountainbike),

ebenso von der Haufigkeit und den Nutzungsbedingungen.

03 INSTANDHALTUNG

INSTANDHALTUNGSPLAN FUR DIE BAUTEILE

Bauteil

Beleuchtung

Reifen

Bremsen (Felge)

Bremskabel
Bremsen (Scheibenbremsen)

Federgabel

Sattelstiltze mit Federung

Felgen bei Felgenbremsen

Achse des Tretlagers
Kette

Tretkurbeln
Rader/Speichen

Lenkungssatz

Metalloberflachen

Naben

Pedale

IATOMX LYNX CARBON 2022

Auszufiihrende Mafinahmen

Funktionskontrolle
Druckprufung
Die Hohe des Profils und der Seiten (iberpriifen

Hebelweg, Starke der Bremsbelage und
die Felgenposition tberprifen

Bremspriifung im Stehen

Bremsklotze reinigen

Sichtpriifung.

Bremsfliissigkeit wechseln (DOT-Flissigkeit)

Uberpriifung der Schrauben und entsprechenden
Anzugsdrehmomente

Olwechsel und Erneuerung der Elastomerschmierung
Instandhaltung.
Kontrolle des Spiels.

Uberpriifung und gegebenenfalls Austausch
der Bremsbeldge

Spiel iberpriifen

Erneuerung der Schmierung
Kontrolle und Schmierung
Kontrolle und Austausch
Kontrolle und Anzugsdrehmoment
Drehung des Rades und Speichenspannung tberpriifen
Uberpriifung des Lenkungssatzes
Erneuerung der Schmierung
Konservierung

Uberpriifung der Lager
Erneuerung der Schmierung
Uberpriifung der Lager

Schmierung, Reinigung des Verankerungsmechanismus

Vor jeder Fahrt

Monatlich Jahrlich

Spatestens nach dem zweiten Teil
des Bremsbelags

Ab 800 km

Mindestens alle sechs Monate

o
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Bauteil Auszufuhrende Malinahmen Vor jeder Fahrt ~ Monatlich Jahrlich

Sattelstiitze/Vorbau Uberpriifung der Befestigungsschrauben.

Hinteres Schaltwerk/ Reinigung, Schmierung.

Umwerfer

Schnellspanner/ Uberpriifung der Leistung

Steckachse
Schrauben und Muttern  Kontrolle und Anzugsdrehmoment
Speichen Uberpriifung der Spannung

Vorbau/Sattelstitze Ausbau und Erneuerung der Montagepaste

Schaltkreis/Bremsen Ausbau und Schmierung

Bauteile des elektrischen Anschliisse dberpriifen

Unterstiitzungssystems
Auf Sauberkeit iberpriifen

Es muss kein Fachmann hinzugezogen werden, wenn Sie geschickt sind, Erfahrung haben und mit dem richtigen
Werkzeug ausgestattet sind. Fiihren Sie die korrektiven MaBnahmen sofort aus, wenn Sie Mangel feststellen. Wenn Sie
nicht sicher sind oder Fragen haben, setzen Sie sich mit BH in Verbindung.

B Die angegebenen Arbeiten durfen nur von einem Fahrrad-Fachmann Ihres Vertrauens ausgefiihrt werden.

ERSATZTEILE

Um eine optimale Funktion Ihres Fahrrads und hochstmogliche Sicherheit zu gewahrleisten, ist es sehr wichtig,
Originalteile einzusetzen. Die Nutzung von Nicht-Originalteilen kann Schaden verursachen, die nicht von der Garantie
abgedeckt sind.

Die haufigsten Ersatzteile sind die VerschleiBteile. Die wichtigsten sind Reifen, Schlauche, Bremsbelage und
Bremsklotze, ebenso die Felgen, vorausgesetzt sie bilden einen Teil der Bremsanlage, die Scheinwerfer, Standlichter,
Batterien und Akkus.

REIFEN: Tauschen sie diese durch gleichwertige Reifen aus. Uberpriifen Sie die an der Aullenseite des Reifen
aufgedruckte Marke (Norm E.T.R.T.0.). Esist zubeachten, dass ein Reifen miteinem groReren AuBendurchmesser
als empfohlen, dazu fiihren kann, dass beim Drehen des Lenkers die Fullspitze das Vorderrad oder den Schutz
des Hinterrads beriihrt. Der Radfahrer kann dadurch die Kontrolle Uber das Fahrrad verlieren und einen Unfall
mit schwerwiegenden Folgen erleiden. Dasselbe kann geschehen, wenn Sie die Tretkurbel des Pedals gegen
eine langere austauschen.

SCHLAUCHE: Setzen Sieimmer einen fiir den Reifen geeigneten Schlauch ein. Halten Sie sich an die Anweisungen,
die an der AuRenseite des Schlauchs angegeben sind (Norm E.T.R.T.0.).

SCHEIBENBREMSEN UND BREMSBELAGE: Beachten Sie die Herstelleranweisungen.
SCHEINWERFER UND STANDLICHTER: Tauschen Sie das Birnchen durch eines desselben Typs aus. Halten Sie

sich an die im Metallbereich zu findenden Anweisungen.
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KETTE, RITZEL UND KETTENBLATTER: Beachten Sie die Herstelleranweisungen.

BATTERIEN UND AKKUSGegen solche desselben Typs austauschen. Halten Sie sich an die an der Aulenseite
zu findenden Anweisungen.

A Denken Sie daran, dass die Nutzung von Nicht-Originalteilen Schaden verursachen kann, die nicht von der
Garantie abgedeckt sind.

NACH EINEM STURZ, SCHLAG ODER AUFPRALL

Wenn Sie einen Sturz, Schlag oder Aufprall erleiden, ist das Wichtigste, sicherzustellen, ob Sie noch in der Verfassung
sind, die Fahrt fortzusetzen. Fahren Sie mit dem Fahrrad nicht weiter, wenn Sie sich verletzt haben, rufen Sie
gegebenenfalls einen Krankenwagen.

Wenn Sie in der Verfassung sind, die Fahrt fortzusetzen, mussen Sie priifen und sicherstellen, dass das Fahrrad
ebenfalls vollstandig einsatzfahig ist:

Uberpriifen Sie, ob die Rdder noch festsitzen und die Felgen noch am Rahmen und an der Gabel zentriert sind.
Drehen Sie die Rader. Wenn sich der Spalt sichtbar verandert hat und Sie ihn vor Ort nicht wieder zentrieren
konnen, missen Sie die Bremsen etwas von der Felge trennen, damit sie sich frei drehen lasst.

A Beachten Sie in diesem Fall, dass sich die Bremswirkung verringert.

Prifen Sie, ob der Lenker oder der vordere Teil des Rahmens verformt oder gebrochen sind. Stellen Sie sicher,
dass der vordere Teil fest an der Gabel angebracht ist, indem Sie das Vorderrad fest zwischen die Knie nehmen
und versuchen den Lenker im Verhéltnis zum Vorderrad zu verdrehen.

Achten Sie darauf, dass die Kette korrekt aufliegt. Wenn das Fahrrad auf die Seite des Antriebs gefallen ist, priifen
Sie dessen Funktion. Bitten Sie jemanden um Hilfe, um das Fahrrad auf den Sattel zu stellen und schalten Sie
die Gange. Wenn die Kette in das grofite Ritzel einrastet, achten Sie auf den Abstand zwischen Gangschaltung
und Speichen. Wenn sich die Gangschaltung oder die Halterung verzogen haben sollten, kann sich erstere in
den Speichen verklemmen - Vorsicht Sturzgefahr! Die Gangschaltung, das Hinterrad oder der Rahmen konnten
beschadigt worden sein. Priifen Sie den Umwerfer. Wenn er sich verschoben hat, kann die Kette herausspringen.
Das Fahrrad verliert den Antrieb (siehe auch Abschnitt ,Antrieb”).

Priifen Sie den Sattel, das Oberrohr oder den Tretlagerkasten, um sicherzustellen, dass keine Schaden entstanden sind.

Heben Sie das Fahrrad etwas an und lassen es wieder auf den Boden sacken. Wenn Sie Gerdausche feststellen,
prifen Sie das Fahrrad und suchen nach losen Schrauben.

Uberpriifen Sie das gesamte Fahrrad erneut, um magliche Verformungen, Farbabtrage oder Risse festzustellen.

Fahren Sie dann ganz vorsichtig weiter, wenn das Resultat der Uberpriifung zufriedenstellend ausgefallen ist.
Bremsen oder beschleunigen Sie auf keinen Fall abrupt oder treten bergauf zu fest in die Pedale. Wenn Sie
nicht sicher sind, warten Sie bis Sie von einem Fahrzeug abgeholt werden kdnnen, statt ein Risiko einzugehen.
Sobald Sie zuhause sind, fiihren Sie noch einmal eine umfassende Priifung Ihres Fahrrads durch. Wenn Sie nicht
absolut sicher sind oder Fragen haben, setzen Sie sich mit Ihrer BH-Werkstatt in Verbindung!

A Die Aluminiumteile, die sich verformt haben sollten, diirfen nicht wieder geradegebogen werden, das heilit,
sie konnen nicht repariert werden. Danach besteht sogar ein hoheres Bruchrisiko, insbesondere an Gabel,
Lenker, Vorderseite, Tretkurbel und Pedalen. Tauschen Sie diese aus Sicherheitsgriinden aus.
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04 NUTZUNGSHINWEIS

MAXIMALE MANTELGROSSE

Wenn Sie an Ihrem Fahrrad einen Reifen installieren, der kein Originalreifen ist, stellen Sie sicher, dass immer
mindestens 6 mm zwischen Mantel und jedem Rahmen- und Gabelteil bestehen mussen.

MINIMALE UND MAXIMALE EINSTECKTIEFE DER SATTELSTUTZE

Eine Nichtbeachtung der in diesem Handbuch angegebenen minimalen und maximalen Einstecktiefe der Sattelstiitze kann
eine Hebelwirkung auf den Rahmen ausiiben. Der ausgeiibte Druck kann den Rahmen beschadigen und schwere Unfalle
verursachen. Die Garantie deckt Schaden, die aus einer Nichteinhaltung dieser Anweisungen entstanden sind, nicht ab.

MAXIMALE GABELLANGE (AXLE-TO-CROWN)

Beachten Sie die maximale Lange zwischen Gabelachse und dem unteren Teil des Steuerrohrs (Axle-to-Crown). Wenn
Sie diese maximale Lange nicht einhalten, kann der Rahmen beschadigt werden, da er eine Last tragen muss, fir die
er nicht ausgelegt ist, dies kann zu schweren Unféallen fiihren.

MAXIMALE ANZAHL DER DISTANZSTUCKE AN DER LENKUNG

In diesem Handbuch ist die maximale Anzahl der Distanzstiicke an der Lenkung angegeben, die unter dem Vorbau
angebracht werden konnen. Wenn Sie diese maximale Anzahl nicht einhalten, kdnnen die Materialien beschadigt
werden, da sie eine Last tragen mussen, fir die sie nicht ausgelegt sind, dies kann zu schweren Unfallen fihren.

POSITION DER SPINNE IM GABELROHR

Auf keinen Fall dirfen Distanzstiicke Giber dem Vorbau in die Lenkung eingesetzt werden. Wenn Sie dies nicht einhalten,
konnen die Materialien beschadigt werden, da sie eine Last tragen missen, fur die sie nicht ausgelegt sind, dies kann
zu schweren Unfallen fihren.

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Jedes Bike ist fir einen bestimmungsgemalen Gebrauch konzipiert. Die in diesem Handbuch beschriebenen Modelle
erfillen den folgenden bestimmungsgemalen Gebrauch:

Enduro: ER992 / ER982 / ER972 / ER942 / ER922 / ER902.
Trail: ER882 / ER872 / ER842 / ER822.
Citybike: ER622 / ER562 / ER542.

04 NUTZUNGSHINWEIS

05 NUTZUNGSHINWEIS FUR DAS ELEKTRISCHE
UNTERSTUTZUNGSSYSTEM

PFLEGE UND NUTZUNGSVORSCHRIFTEN FUR DIE ELEKTRISCHEN
BAUTEILE UND BATTERIEN

Alle Produkte und Bauteile von BH sind so ausgelegt, dass ihnen Spritzer und Regen nichts anhaben konnen.
Bestimmte Praktiken konnen Schaden an den Bauteilen und Kurzschliisse ausschliefen. Fiihren Sie moglichst keine
der folgenden Aktionen aus:

Waschen des Fahrrads mit Hochdruckreiniger.

Das Fahrrad unter widrigen Wetterbedingungen einsetzen.

Das Fahrrad bei Regen aullen an einem Fahrzeug transportieren.

Die Batterie hohen Temperaturen aussetzen. Bei Uberschreiten von 70 °C kann es zu Lecks und Feuergefahr kommen.

Nichteinhaltung des Temperaturbereichs bei Nutzung, Ladung und Lagerung des Fahrrads.

IDEALE SITUATIONEN FUR EINE LANGE LEBENSDAUER

Wir empfehlen eine Reihe von Bedingungen fir eine maximale Nutzungsdauer der Batterie:
Auf ebener und stabiler Flache aufladen.
Keiner direkten Sonneneinstrahlung aussetzen.
Keine Kinder oder Haustiere in der Nahe dulden.
Weder Regen noch Feuchtigkeit aussetzen.
Flr gute Bellftung und Trockenheit sorgen.
Eine Temperatur zwischen 15-25 °C einhalten.

Die Batterie unter 10 % Ladestand nicht mehr verwenden. Unter diesem Ladestand kann die Nutzungsdauer der
Zellen beeintrachtigt werden.

A Jede nicht genehmigte Veranderung an den Bauteilen des elektrischen Systems kann zu schweren Unféllen
fiihren und zum Erloschen der Garantieanspriche fiihren.

HINWEISE ZUR BATTERIENUTZUNG

Eine sachfremde Nutzung der Batterien kann zu Schaden und schweren Unféllen fiihren. Halten Sie die folgenden
Bedingungen ein, um dies zu vermeiden:

Setzen Sie nur das Original-Ladegerat ein.
Lassen Sie die Batterie nicht in der Nahe von Warmequellen.

Die Batterie nicht erhitzen oder in offenes Feuer werfen.
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Vermeiden Sie einen Kontakt der Batterieanschlisse mit metallischen Gegenstanden.
Tauchen Sie die Batterie nicht ins Wasser ein und vermeiden Sie Spritzer und Feuchtigkeit.
Die Batterie nicht anstoRen oder perforieren.

Bei Lecks darf die Batterieflissigkeit nicht an Hande oder in die Augen gelangen.

Nicht einsetzen, wenn dulere Beschadigungen festzustellen sind.

Die Batterie nur mit einem trockenen oder feuchten Lappen reinigen.

UNGEEIGNETE LADE- UND ENTLADEUMGEBUNGEN UND -LOSUNGEN

Die im Weiteren beschriebenen warmen und kalten Umgebungen konnen dazu fiihren, dass der Ladevorgang in den
Wartemodus wechselt oder abgebrochen wird, ohne die Batterie vollstandig zu laden.

Entladeunterbrechungsmodus im Winter oder DUT (Discharge Under Temperature): Die Entladung der Batterie
wechselt in den Unterbrechungsmodus, wenn die Temperatur unter -20 °C liegt, dadurch funktioniert die
Tretunterstiitzung nicht mehr und die Batterie wird geschitzt.In diesen Fallen wird der Unterbrechungsmodus
automatisch aufgehoben, wenn die Temperatur der Batterie -20 °C berschreitet.

Ladeunterbrechungs-Modus im Winter oder CUT (Charge Under Temperature): Die Ladung der Batterie geht
in den Unterbrechungsmodus Gber, wenn die Temperatur unter 0 °C liegt. Wenn der Ladevorgang einsetzt
und die Temperatur durch die nachtliche Abkihlung oder andere Faktoren unter diesen Wert fallt, stoppt der
Ladevorgang und geht in den Unterbrechungsmodus tber, um die Batterie zu schiitzen. In diesen Féallen wird der
Unterbrechungsmodus automatisch aufgehoben, wenn die Ladetemperatur 0 °C wieder lbersteigt.

Rauschen in Fernsehgeraten/Radios/Computern: Das Laden in der Nahe von Fernsehgeraten, Radios oder dhnlichen
Geraten kann zu statischer Aufladung, flackernden Bildern und anderen Storungen fiihren.Wenn dies geschieht, setzen Sie
den Ladevorgang an einer vom Fernsehgerat oder Radio entfernten Stelle fort (beispielsweise in einem anderen Raum).

RECYCLING

Die Lithium-lonen-Batterien sind Recyclingmaterialien, aber sie konnen Umweltschaden verursachen, wenn sie nach der
Nutzungsdauer nicht korrekt entsorgt werden. Halten Sie sich an die folgenden Schritte, wenn die Nutzungsdauer beendet ist:

Klassifizieren und recyceln Sie alle elektrischen Bauteile an einer fir ein nachhaltiges Recycling vorgesehenen Stelle.

Prifen und erfillen Sie hinsichtlich der Batterien zu jedem Zeitpunkt die Bestimmungen in ihrem Land.

MOTOR

Der Gleichstrommotor befindet sich in der Achse des Tretlagers. Wie jedes andere Teil |hres Fahrrads hangt die
Nutzungsdauer des Motors vom Nutzungsgrad ab. Unter normalen Nutzungsbedingungen kann der Motor 10 bis
20 Jahre oder 100.000 km halten.

05 NUTZUNGSHINWEIS FUR DAS ELEKTRISCHE UNTERSTUTZUNGSSYSTEM

06 FUNKTIONSWEISE DER TRETUNTERSTUTZUNG

BAUTEILE DER TRETUNTERSTUTZUNG

Das System der Tretunterstiitzung von BH Bikes besteht aus den folgenden Elementen:
A. Einem Motor, der das Fahrrad antreibt.
B. Einer Bedieneinheit (I-REMOTE), mit der u. a. die Unterstiitzungsstufe ausgewahlt werden kann.
C. Eine Batterie, die fiir den Antrieb des Motors sorgt und sich an verschiedenen Stellen befinden kann.

D. Ein Drehmomentsensor, der die vom Nutzer auf das Pedal ausgelibte Kraft misst.

e e s
P gy

DIE TRETUNTERSTUTZUNG

Die Tretunterstitzung ist so gestaltet, dass sie Ihnen die optimale Menge an Unterstitzungsleistung zur Verfligung
stellt. Sie werden in der Standard-Serie bei Faktoren wie Tretkraft, Geschwindigkeit des Fahrrads und Antrieb
unterstitzt. Das System schaltet sich in den folgenden Situationen nicht ein:

Wenn die Bedieneinheit ausgeschaltet ist.

Wenn Sie 25 km/h oder schneller fahren.

Wenn Sie nicht in die Pedale treten und die Beschleunigungsfunktion bis 6 km/h abgeschaltet ist.
Wenn die Batterieladung zu niedrig ist.

Wenn die ausgewahlte Unterstiitzungsstufe 0 % betragt.
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TEILE DER BEDIENEINHEIT

Das i-Remote oder die allgemeine Bedieneinheit befindet sich links vom Lenker direkt am Griff. Die Bedieneinheit
besteht aus 4 Teilen:

TASTE POWER

LEDS

TASTE +

TASTE -

EINSCHALTEN UND AUSSCHALTEN DER TRETUNTERSTUTZUNG

Das System der Tretunterstiitzung wird iiber i-Remote (die zentrale Bedieneinheit) eingeschaltet. Sie befindet sich am
linken Griff des Lenkers. Durch einmaliges Driicken der Taste Power wird das System gestartet. Die 4 LEDs werden
stufenweise in blauer Farbe aktiviert, um anzuzeigen, dass es eingeschaltet ist. Danach verdandern die LEDs sofort die
Farbe, um die aktuelle Tretunterstiitzungsstufe anzuzeigen. Wenn die Batterie aus dem Rahmen entnommen wurde
und dann wieder in ihre Position eingesetzt wird, schaltet sich das System ebenfalls ein und es wird das Display
angezeigt (siehe Absatz "Entriegelung und Entnahme der Batterie").

Durch Dricken der Taste Power fiir 3 Sekunden schaltet sich die Tretunterstiitzung aus. Danach schalten sich auch
die LEDs aus und das System wird abgestellt.

Prifen Sie nach dem Einschalten des Systems und vor dem Anfahren, welche Unterstitzungsstufe sie
ausgewahlt haben. StandardmaRig schaltet sich die Bedieneinheit in der Unterstiitzungsstufe ein, die Sie
vor dem Abschalten gewahlt hatten.

Warten Sie nach dem Einschalten des Systems 3 Sekunden, bevor Sie beginnen, in die Pedale zu treten. Wahrend
dieser 3 Sekunden startet und kalibriert das Unterstiitzungssystem den Drehmomentsensor. Wenn Sie dies nicht
einhalten und friher auf die Pedale treten, kann die Unterstiitzung abgeschwacht werden und maoglicherweise
erscheint die Fehlermeldung 14 auf dem Display (siehe Abschnitt Problemldsung). Um dies zu beseitigen, miissen
Sie das System ab- und wieder einschalten, wobei Sie 3 Sekunden lang nicht auf die Pedale treten dirfen.

EINSCHALTEN UND AUSSCHALTEN DER FAHRRADBELEUCHTUNG

Wenn Sie die Taste (-) 3 Sekunden lang driicken, schaltet sich die Beleuchtung bei den Modellen ein oder aus, die mit
einem batteriebetriebenen Beleuchtungssystem ausgestattet sind. ER562 und ER542 sind die einzigen Modelle dieser
Serie, die serienmalig mit Licht ausgestattet sind.

\

W

//////////’ 3 SEKUNDEN

—

AUSWAHL DER TRETUNTERSTUTZUNGSSTUFE

Das System verfiigt Uber verschiedene Tretunterstiitzungsstufen:

Boost: Wird durch die Farbe Rot gekennzeichnet. Wird eingesetzt, wenn die maximale Systemleistung abgerufen
werden soll.

Sport: Wird durch die Farbe Orange gekennzeichnet. Wird eingesetzt, um ausgepragte Steigungen zu iiberwinden.

Eco + (Werksseitig deaktiviert): Wird durch die Farbe Blau gekennzeichnet. Dieser Modus ist werksseitig
deaktiviert. Er kann Uber die App BH iConnect aktiviert werden, in dem Sie einen Prozentwert fir die
Tretunterstiitzung tber 0 eingeben. Wenn bei diesem Modus die Tretunterstitzung fiir einen beliebigen Modus
auf 0 eingestellt wird, zeigt dies i-Remote beim Erhohen und Senken der Unterstitzungsstufe nicht an.

Eco: Wird durch die Farbe Griin gekennzeichnet. Wird eingesetzt, wenn Sie so weit wie moglich fahren mochten.

Ohne Tretunterstiitzung: Wird durch die Farbe WeiB gekennzeichnet. Wird eingesetzt, wenn Sie ohne
Pedalunterstiitzung fahren mochten. Sie konnen alle Funktionen der Bedieneinheit weiterhin verwenden.

Um sich durch die Unterstiitzungsstufen zu bewegen, driicken Sie die Taste (+), um eine hdhere Unterstiitzungsstufe
zu wahlen, und die Taste (-), um ein niedrigere Unterstiitzungsstufe zu wahlen.

ERHOHEN DER
TRETUNTERSTUTZUNGSSTUFE

REDUZIEREN DER
UNTERSTUTZUNGSSTUFE
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MODUS UNTERSTUT- NO ASSIST ECO ECO+ SPORT BOOST
ZUNGSSTUFE 0% 30% 0% 65% 100%

Um die Batterielebensdauer zu erhohen und eine vollstandige Entladung zu verhindern, die sie beschadigen konnte,
sind die Unterstiitzungsstufen je nach Batterieladung begrenzt:

Die Batterie ist zu mehr als 20 % geladen: Es stehen 100 % der maximalen Tretunterstiitzung zur Verfligung.
Die Batterie ist zu 10 - 20 % geladen: Es stehen nur 50 % der maximalen Tretunterstiitzung zur Verfligung.
Die Batterie ist zu 5- 10 % geladen: Es stehen nur 25 % der maximalen Tretunterstiitzung zur Verfligung.

Die Batterie ist zu 1 - 5 % geladen: Es ist keine Tretunterstiitzung verfiigbar. Nur die Beleuchtung kann
eingeschaltet werden.

MODUS WALK ASSIST

Der Modus Walk Assist unterstiitzt den Benutzer beim Schieben des Fahrrads zu Full. Um diesen Modus zu aktivieren,
muss die Taste + der Bedieneinheit gedriickt werden (dabei ist es egal, welche Tretunterstiitzung eingestellt ist,
es muss nur die Taste + gedriickt werden). Die LEDs der Bedieneinheit i-Remote blinken in blauer Farbe und zeigen
an, dass dieser Modus aktiviert ist. Zum Verlassen des Modus muss die Taste + wieder losgelassen werden.

BEGINN DES PEDALTRETENS

Der Fahrer muss fest auf dem Sattel sitzen und den Lenker mit festem Griff halten bevor er die Fiille auf die Pedale
stellt. Darauf ist besonders zu achten, wenn Sie die Pedale in den hochsten Unterstiitzungsstufen treten (Stufe
BOOST bzw. Stufe SPORT), da der Motor den maximalen Schub liefert und die Gefahr besteht, die Kontrolle iiber das
Fahrrad zu verlieren. Um die Beschleunigung zu erleichtern, bietet der Motor zusatzlichen Anfangsschub, sobald Sie
auf die Pedale treten. Dadurch ist die Kraft, die aufgewendet werden muss, um das Fahrrad in Bewegung zu setzen,
minimal und unterstutzt Sie dabei, sich schnell und sicher in den Verkehr einzufadeln.

©) Beginnen Sie das Treten der Pedale mit kurzer Antriebsiibersetzung (groRere Ritzel) und niedriger
Unterstiitzungsstufe (Modus ECO). Neben der besseren Kontrolle und héheren Sicherheit iiber das Fahrrad
wird weniger Energie verbraucht und die Reichweite vergroBert. Es wird darauf hingewiesen, dass ein
Unterstiitzungsmodus tiber ECO hinaus ein Risiko fir die Sicherheit des Benutzers darstellen kann.

Q) Wenn der Fahrer das Fahrrad schiebt und neben dem Fahrrad geht, muss sichergestellt sein, dass das
System abgeschaltet ist.

06 FUNKTIONSWEISE DER TRETUNTERSTUTZUNG

UBERPRUFUNG DES BATTERIELADESTANDS

Eine Ladung von 100 % bietet eine Reichweite bis 155 km. Der Batterieladestand kann auf 3 verschiedene Arten
abgelesen werden: Uber die zentrale Bedieneinheit, die interne Batterie oder ein Garmin-Gerat. Die Anzeige des
Batterieladestands zeigt in jedem Fall eine Schatzung der verbleibenden Batterieladung an:

i-Remote: Die 4 LEDs der Bedieneinheit zeigen den Ladestand gemal den LEDs an, die eingeschaltet
oder ausgeschaltet sind (siehe Abbildung unten). Die LEDs werden immer in der Farbe der aktuellen
Tretunterstitzungsstufe angezeigt. Die Anzahl der eingeschalteten und ausgeschalteten LEDs zeigt den
Ladestand an, unabhangig von der Farbe:

100-75% 75-50% 50-25% 25-10% 10-0% FLASH

® Die Reichweite des Systems schwankt u. a. in Abhangigkeit der folgenden Fahrbedingungen: Haufiges Starten
und Stoppen, Antriebsentwicklung, Anzahl der starken Steigungen, schlechter Stralenzustand, Transport
von schweren Lasten, starker Gegenwind, niedrige Umgebungstemperatur, Verschleilt der Batterie, Nutzung
der integrierten Beleuchtung, falscher Reifendruck, schlecht eingestellte Kette oder Bremsen.

Interne Batterie: Durch Driicken auf die Taste der internen Batterie, wie in der folgenden Abbildung dargestellt,
leuchtet eine Krone um sie herum auf. Diese Krone zeigt je nach angezeigter Farbe den verbleibenden Prozentwert
der Batterie an. Griin 100-75 %, blau 75-50 %, gelb 50-25 %, rot 25-10 % und rotes Blinken 10-0 %

10-0% FLASH

100-75% 75-50% 50-25% 25-10%
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Garmin-Gerit: Uber die Schnittstelle der Garmin-Gerate kann ebenfalls der Batterieladestand angezeigt werden:

i a

Modo asistencia

o
1 | B

Tiempo Velocidad

00:00 | 0.0

Distancia , Bateria eBike)

Om \680/0 )

BATTERIE UND LADEGERAT

Die Batterie Ihres BH-Bikes verfiigt tber Lithium-lonen-Zellen und gehort zur neuesten Technologie im Bereich der
Energiedichte (gespeicherte Energie pro Kilogramm Gewicht und cm?® Volumen).

Die Lithium-lonen-Batterien haben die folgenden Eigenschaften:
lhre Leistung verringert sich in extrem heiller oder kalter Umgebung.

Eine zusatzliche Eigenschaft der Lithium-lonen-Batterien von BH ist das Fehlen eines ,Memory-Effekts”,
sie werden nicht durch unvollstandige Entladungen beeintrachtigt.

Sie verlieren ihre Ladung im Betrieb auf natirliche und progressive Weise. Die Batterie kann sich bei einem
maximalen Ladekapazitdtsverlust von 20 % ungefahr 500 Mal vollstandig (zu 100 %) entladen. Im Falle von
Teilentladungen wird nur der entladene Teil berlicksichtigt. Wenn Sie die Batterie beispielsweise immer dann
laden, wenn ihr Ladezustand 25 % abgenommen hat, konnen Sie sie 2000 Mal auf 100 % ihrer Anfangskapazitat
aufladen. Das heif}t, die gesicherte Haltbarkeit der Batterie betragt bei einem maximalen Ladekapazitatsverlust
von 20 % mindestens 20.000 km.

AUFLADEN DER BATTERIE

Dank der modernen Lithium-lonen-Technologie muss die Batterie nicht mehr vollstandig entladen werden, bevor Sie an
das Ladegerat angeschlossen werden kann. Es ist auch nicht mehr notwendig, eine Ladung von 100 % durchzufiihren,
bevor Sie sie wieder einsetzen konnen. Aber denken Sie daran, dass es ratsam ist, die Batterie voll zu laden, um den
maximalen Aktionsradius zu erreichen.

Die Batterie kann sowohl eingebaut in das Fahrrad als auch aus dem Rahmen entnommen geladen werden. Im Weiteren
sind die Schritte fur das korrekte Laden der Batterie in beiden Fallen beschrieben:
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2. MIT DEM SCHLUSSEL DIE ABDECKUNG OFF-
NEN, DIE ZUGANG ZUR BATTERIE ERLAUBT.

1. DAS TRETUNTERSTUTZUNGS-
SYSTEM ABSCHALTEN.

TASTE POWER

3. DEN GRIFF DER BATTERIE ANHEBEN UND NACH OBEN HERAUSZIEHEN, WENN SIE AUSSER-
HALB DES RAHMENS AUFGELADEN WERDEN SOLL. EINGEBAUT LASSEN, WENN SIE AUFGELADEN
WERDEN SOLL, OHNE SIE HERAUSZUNEHMEN.

4. DIE KAPPE AM RAHMEN AUFSETZEN, 5. DIE BATTERIEABDECKUNG OFFNEN, UM
DAMIT KEIN SCHMUTZ EINDRINGEN KANN, ZUERST DAS LADEGERAT AN DIE BATTERIE
WENN SIE DIE BATTERIE ZUM AUFLADEN ANZUSCHLIESSEN UND DANN MIT DEM
HERAUSGENOMMEN HABEN. NETZSTROM ZU VERBINDEN.
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6. ZEIGT DEN LADESTAND UND EVENTUELLE FEHLER AN.

' 100 % AUFGELADEN ' LADEVORGANG LAUFT

i STANDBY ' PROBLEM BEIM LADEN
“ (BLINKEN) “ (BLINKEN)

7. TRENNEN SIE IMMER ZUERST DAS LADEGERAT VON DER BATTERIE UND DANACH VOM NETZSTROM.

10

8. BATTERIEABDECKUNG GUT 9. MIT DEM SCHLUSSEL DIE ABDECKUNG OFF-

VERSCHLIESSEN. NEN, DIE ZUGANG ZUR BATTERIE ERLAUBT.

10. BATTERIE IN DEN RAHMEN EINSETZEN. 11. GRIFF DER BATTERIE VOR DEM SCHLIESSEN
DER RAHMENKAPPE NACH UNTEN DRUCKEN.

© >B B bbb

O

Laden oder nutzen Sie niemals eine beschadigte Batterie.

Seien Sie vorsichtig und beriihren Sie das Ladegerat wahrend des Ladevorgangs nicht. Es kann sehr heify
sein, vor allem bei hohen Umgebungstemperaturen.

Wenn beim Laden der Batterie eine Storung auftritt, ziehen Sie den Stecker des Ladegerats aus der Steckdose
und warten bis sich die Batterie abgekihlt hat.

Fassen Sie den Stromstecker, den Ladeanschluss oder die Kontakte des Ladegerats nie mit feuchten Handen an.

Stellen Sie sicher, dass sich keine Fremdkorper an den Batteriekontakten befinden, bevor Sie sie am Fahrrad
einsetzen.

Verbinden Sie den Stecker des Ladegerats nicht mit dem Ladeanschluss der Batterie oder mit dem Fahrrad,
wenn er nass oder feucht ist. Stellen Sie sicher, dass Sie den Stecker erst mit dem Batterieladeanschluss
oder dem Fahrrad verbinden, wenn er vollstandig getrocknet ist.

Gehen Sie vorsichtig mit dem Stromstecker um und ziehen Sie nicht am Kabel, wenn der Stecker mit der
Batterie verbunden ist.
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® Schalten Sie die Tretunterstiitzung ab, bevor Sie die Batterie aus ihrer Halterung am Fahrrad nehmen.

Q) Nehmen Sie die Batterie mit beiden Handen aus ihrer Halterung und lassen Sie sie nicht fallen. Wenn lhnen
die Batterie auf den FuB fallt, kann dies zu Verletzungen fiihren und die Batterie beschadigen.

ENERGIESPARMODI

Die Batterie ist so konzipiert, dass sie eine lange Nutzungsdauer garantiert. Dies ist dank der Energiesparmodi
maoglich, die einen ineffizienten Verbrauch der Batterie verhindern:

Transport-Modus: Um den internen Verbrauch der Batterie wahrend des Transports des Fahrrads von der Fabrik
zum Handler so gering wie moglich zu halten, befindet sich die Batterie im Transportmodus. Der Nutzer kann
diesen Transportmodus abschliefend verlassen, indem er die Batterie vor der ersten Nutzung auf 100 % aufladt.

Wenn die Batterie vor dem ersten Gebrauch nicht vollstandig geladen wird, deaktiviert sich auch der
Transportmodus nicht und schaltet sich zum Schutz der Batterie immer wieder rasch ein. Denken Sie daran,
die Batterie einmal vollstandig aufzuladen, um den Transportmodus endgiiltig zu deaktivieren.

« Standby-Modus: Um den internen Verbrauch so gering wie maoglich zu halten, geht die Batterie automatisch in
einen Standby-Modus Uber. Dies geschieht automatisch, wenn das System fiir einen Zeitraum von 10 Minuten
keinen Lade-, Entlade- oder Kommunikationsvorgang an der Batterie feststellt. So schaltet sich die Bedieneinheit
in diesem Modus nach 10 Minuten ohne Nutzung, wenn der Fahrer das Fahrrad beispielsweise beim Abstellen
eingeschaltet gelassen hat, automatisch aus.

Der Nutzer kann diesen Standby-Modus einfach durch Einschalten der Bedieneinheit am Fahrrad verlassen.

Tiefschlaf- oder Deep Sleep-Modus: Um die Batterie wahrend langer Perioden der Nichtnutzung oder Lagerung
(z. B. im Winter) zu schiitzen, geht die Batterie automatisch in einen Tiefschlaf- oder Deep Sleep-Modus Uber.
Dies geschieht automatisch, wenn eine der folgenden Situationen eintritt:

Wenn die Batterieladung unter 1 % liegt, geht die Batterie in den Tiefschlaf- oder Deep Sleep-Modus iber,
wenn sich die Batterie fir 10 Minuten ununterbrochen im Standby-Modus befand.

Wenn die Batterieladung unter 10 % liegt, geht die Batterie in den Tiefschlaf- oder Deep-Sleep-Modus iber,
wenn sich die Batterie fiir 48 Stunden ununterbrochen im Standby-Modus befindet.

Wenn die Batterieladung unter 40 % liegt:Der Tiefschlaf- oder Deep-Sleep-Modus wird aktiviert, wenn sich die
Batterie fir 14 Tage ununterbrochen im Standby-Modus befand.

Wenn die Batterieladung unter 80 % liegt:Der Tiefschlaf- oder Deep-Sleep-Modus wird aktiviert, wenn sich die
Batterie fiir 30 Tage ununterbrochen im Standby-Modus befand.

Der Nutzer kann durch Driicken der Taste Ladestand SOC (Uberpriifung des Ladestands) der Batterie fiir 5 Sekunden
oder durch Start des Batterieladevorgangs am Ladegerdt den Tiefschlaf- oder Deep-Sleep-Modus verlassen.
Es werden zwei Blinkzeichen bei allen LEDs im Standby-Modus und 1 Blinkzeichen im Tiefschlaf- oder Deep-Sleep-
Modus angezeigt.
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APP BH BIKES ICONNECT

Uber die App BH Bikes iConnect kdnnen Sie die Konfiguration der elektrischen Tretunterstiitzung personalisieren:
Farbveranderung je nach Unterstitzungsgrad.

Modifikation der Parameter fiir den %-Wert der Unterstiitzung (0 - 100 %) und die Beschleunigung bei dem
jeweiligen Unterstltzungsgrad.

Laden Sie die App fiir I0S oder Android herunter und fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um lhr Fahrrad mit
der App zu koppeln:

App Store: https://apps.apple.
com/es/app/bh-bikes-iconnect/
id1494346206

Google Play: https://play.google.

com/store/apps/details?id=com.
bh.ebikelight

Schauen Sie sich unter dem folgenden Link das Video zur App-Funktion an:

https://youtu.be/k4s0iG0cX3U E|' E|
1
4

Im Weiteren wird die allgemeine Funktion angezeigt:

1. AUF ,SEARCH" KLICKEN, UM DIE
VERFUGBAREN GERATE ZU SUCHEN.

2. AUF UPLOAD KLICKEN, UM DIE
KONFIGURATION DES FAHRRADS
IN DIE APP HOCHZULADEN.

< Settings
SPORT
BH LED Color - >
aB pp Sl Assist Power 75% >
c Select device
Core Display Acceleration 100% >
D6:75:75ACOFED
MiBand 3 BOOST
F3:68:F0:C9:51:ED
LED Color
Assist Power 100% >
Acceleration 100 % >

UPLOAD DOWNLOAD
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3. FARBE, UNTERSTUTZUNG UND
BESCHLEUNIGUNG IN JEDEM MODUS ANDERN.

4. ,DOWNLOAD" ANKLICKEN, UM DIE
DATEN AN DAS FAHRRAD ZU SENDEN.

< Settings < ECO Assist Power < Settings

SPORT 250 SPORT

LED Color - > “ I LED Color - >

10 20 30 40

Assist Power 75% > Assist Power 75% >
Acceleration 100% > “ Acceleration 100% >
BOOST BOOST

LED Color - > LED Color - >
Assist Power 100% > Assist Power 100% >
Acceleration 100% > Acceleration 100% >

UPLOAD DOWNLOAD UPLOAD DOWNLOAD
b

FUNKTION MIT GARMIN-GERAT

Die ANT+-Verbindung zu einem Garmin-Gerat ermoglicht den Zugriff auf zusatzliche Visualisierungs- und
Tretunterstiitzungsfunktionen.Das Herzfrequenzband kann tiber das Garmin-Gerat angeschlossen werden. Im Weiteren
sind die Schritte fir die Verbindung von i-Remote mit dem Garmin-Gerat beschrieben. Wie in der Abbildung des sechsten
Schrittes zu sehen ist, kann Uber das Garmin-Gerat sowohl der Ladestand der Batterie des Fahrrads abgelesen werden
als auch die gewtnschte Tretunterstitzungsstufe ausgewahlt werden.

1. ,SENSOR HINZUFUGEN" 2. ,E-BIKE" 3. PAARUNG MIT
DRUCKEN. DRUCKEN. GARMIN.

Afadir sensor b Buscar todo >

6964 o Cadencia >

5953 v

Mando a distancia Edge  »

Para conectar el eBike,
enciéndelo.

eBike >

Frencuencia cardiaca >

inReach >

Luz >
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q. E-B!KE 5. DEN ERSTELLTEN 6. GARMIN
AUSWAHLEN. SENSOR AUSWAHLEN. VERBINDEN.
eBike Afiadi > [y
; fiadir sensor
1 oo
Modo asistencia
6964 o - = o
«anlllf
5953 v
Tiempo Velocidad
00:00 | 0.0
Distancia Bateria eBike
T

Schauen Sie sich unter dem folgenden Link das Video zur Verbindung des Garmin-Gerats an:

https://youtu.be/K80915-0w5A

AKTUALISIERUNG DER SOFTWARE VON I-REMOTE

Es ist wichtig, die Software der Bedieneinheit und der BH-Displays immer zu aktualisieren. Die Aktualisierungen
optimieren die Sicherheit, Energieeffizienz, Zuverlassigkeit und allgemeine Funktion des elektrischen Systems.
Die Aktualisierungen werden regelmaRig auf der Webseite von BH Bikes veroffentlicht. Sie finden sie im Pfad Uber /
Download und Handbicher / Displayaktualisierungen oder tber den folgenden Link:

https://www.bhbikes.com/es_INT/quienes-somos/manuales-descargas

WA 2022 ATOMY CARBON E ATOMX | X DISPLAY
. SOFTWARE
SOFTWARE V1,13

CORE ROAD | X DISPLAY SOFTWARE
SOFTWARE V1,13 [NITRD GAN ¥1.13)
ACTUALIZACION DE (&) Ho

DISPLAY & SMART KEY

ik ILYNY & CORE MITH | £ DISPLAY SOFTWARE
ATRAS ABERACIDHES SOFTWARE V117

[ HOW T UPDATE X S8,
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Es ist zu empfehlen, bei den regelmaBigen Instandhaltungen oder bei Reparaturen bei einem offiziellen

Vertriebshdndler den Status der Aktualisierungen zu iiberpriifen und die notwendigen Mallnahmen zu ergreifen.

A Denken Sie daran, dass einige MaBnahmen fortgeschrittene Kenntnisse erfordern und eine falsche
Handhabung zu schweren Unféllen fiihren kann. Dariiber hinaus sind unsachgemdRe Handhabungen nicht

von der Garantie abgedeckt.

Schauen Sie sich das folgende Video zum vollstandigen Aktualisierungsverfahren an:

https://youtu.be/iRKSaQ7bVVE Er'-. E
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FEHLERCODES

Wenn ein Fehler auftritt, wird dieser tber die LEDs in i-Remote angezeigt. Abhangig von der Farbe, Position und
Anzahl der eingeschalteten LEDs, wird der eine oder der andere Fehler angezeigt. In den folgenden Tabellen ist die
Bedeutung jeder Codierung der LEDs beschrieben. In der ersten werden die Fehlercodes angezeigt, wenn das Licht rot

leuchtet. In der zweiten, wenn das Licht gelb leuchtet und in der letzten, wenn es blau leuchtet.

CODIERUNG DER ROTEN LEDS

Code LEDS

01 1
02 h
03 ]
04 i

05 11
06 il
07 il
08 [l

09 11
10 11
11 1l
12 ]|

13 il
14 il

IATOMX LYNX CARBON 2022

Beschreibung

Uberstrom im System.

Uberstrom im System.
TMM-Sensor.

Motorfehler.

Motorsensorfehler.

Symbol Walk Assist.

Eingang des Bremssensors.

Batterie schwach.
Motor blockiert.

Uberstrom im System.
Uberhitzung.

Schutz vor Uberhitzung.

Kommunikationsfehler

Pedalfehler.

Auszufiihrende MaBBnahme

Prufen, ob die Verbindung zwischen Motor und Regler korrekt ist.
Wenn nicht, Regler austauschen.

Regler austauschen.

Prufen, ob die Verbindung zwischen TMM-Sensor und Regler
korrekt ist. Priifen, ob der TMM-Sensorausgang den Normalbereich
Uberschreitet, er muss 0,1V - 3,5V betragen.

Motorstecker oder Regler prifen.

Priifen, ob die Verbindung zwischen Motor und Regler korrekt

ist. Wenn der Sensor im Motor defekt ist, Sensor oder Motor

durch einen neuen ersetzen. Priifen, ob die Verbindung zwischen
Motorkabel und Regler korrekt ist. Wenn nicht, Regler austauschen.

Batterieladestand priifen oder die Batterie durch eine neue
ersetzen.

Motor ausgefallen. Motor austauschen.

Wenn ein defekter Kontakt zwischen Regler und Motorstecker
besteht, durch einen neuen ersetzen.

Wenn die Temperatur den Einstellwert (iberschreitet,
wird der Strom stufenweise gedrosselt.

Sobald der Regler in den Temperaturschutzmodus ibergent,
setzt er aus.

Kabel und Stecker prifen.

FuB vom Pedal nehmen und erneut einschalten.
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CODIERUNG GELBE LEDS

Code LEDS

16

20

21

22

23

24

25

26

27

28

Beschreibung

CAN-Kommunikationsfehler.

Niedriger Batterieladestand.

Uberspannungsschutz

Drehmomentsensor auflerhalb
des Bereichs.

Uberhitzungsschutz.

Uberhitzungsschutz.

Uberstromschutz.

Fehler des Drehmomentsensors.

Fehler des
Geschwindigkeitssensors.

Uberhitzungsschutz.

CODIERUNG BLAUE LEDS

Code LEDS
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Beschreibung

Storung Geschwindigkeitssensor.

Auszufiihrende MaBBnahme

Uberpriifen Sie die Kabel und Verbindungen zwischen allen
Systemkomponenten.

Batterie laden und nicht mehr verwenden, bevor der Ladestand
auf 1 % gefallen ist.

Schalten Sie das System vollstandig aus und dann wieder ein.
Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an Ihren
E-Bike-Handler.

Schalten Sie das System vollstandig aus und dann wieder ein.
Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an Ihren
E-Bike-Handler.

Schalten Sie das System vollstandig aus und dann wieder ein.
Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an Ihren
E-Bike-Handler.

Schalten Sie das System vollstandig aus und dann wieder ein.
Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an Ihren
E-Bike-Handler.

Schalten Sie das System vollstandig aus und dann wieder ein.
Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an Ihren
E-Bike-Handler.

Schalten Sie das System vollstandig aus und dann wieder ein.
Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an Ihren
E-Bike-Handler.

Schalten Sie das System vollstandig aus und dann wieder ein.
Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an Ihren
E-Bike-Handler.

Schalten Sie das System vollstandig aus und dann wieder ein.
Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an Ihren
E-Bike-Handler.

Auszufiihrende MaBBnahme

Am Hinterrad den Magneten des Geschwindigkeitssensors
iberpriifen.

07 RAHMENGROSSEN UND MASSE

ER992 ER982 ERY72
ATOMX LYNX CARBON PRO

SM
MD
LA
XL

ER882 ER872 ERB842 ER822

h1

390
410
440
480

h2

95
100
110
125

h3

346
346
346
346

L1

570
598
620
638

L2

454
454
454
454

DOPPELFEDERUNG

L3

739
767
790
813

al

65
65
65
65

ATOMX LYNX CARBON PRO

SM
MD
LA
XL

h1

390
410
440
480
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h2

95
100
110
125

h3

340
340
340
340

L1

567
595
617
635

L2

455
455
455
455

L3

730
758
783
804

al

66
66
66
66

a2

76,0
76,0
76,0
76,0

a2

77,0
77,0
77,0
77,0

Stack

621
625
634
648

Stack

603
607
616
630

Reach

423
450
470
485

Reach

428
455
475
490

ER942 ER922 ER902
ATOMX LYNX PRO

SM
MD
LA
XL

h1

410
420
440
480

ERS562

ATOMX CROSS PRO-S

SM
MD
LA
XL

h1

420
450
480
510

h2

100
100
110
125

h2

110
120
135
150

h3

346
346
346
346

h3

340
340
340
340

L1

570
598
620
638

L1

595
621
640

L2

454
454
454
454

L2

453
453
453
453

L3

739
767
790
813

L3

696
121
741

al

65
65
65
65

al

69
69
69
69

a2 Stack

76,0 621
76,0 625
76,0 634
76,0 648

a2 Stack

74,0

74,0 601
740 615
740 629

Reach

423
450
470
485

Reach

425
445
460
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08 TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

ALLGEMEINE SPEZIFIKATIONEN

Eigenschaft

Rahmenmaterial

Vorderes Rahmendreieck

Schwinge (Kettenstreben
und Sattelstiitzen)

Umlenkwippe

Empfohlene Nutzung

RahmengroBen

Modelle

ER992 / ER982 /
ER972 / ER882 /
ER872 / ER942 /
ER 942 / ER922 /
ER902 / ER842 /
ER822 / ER562

ER542 / ER622

ER992 / ER982 /
ER972 / ER882 /
ER872

ER 942 / ER922 /
ER902 / ER842 /
ER822 / ER622 /
ER562 / ER542

ER992 / ER982 /
ER972 / ER882 /
ER872/

ER 942 / ER922 /
ER902 / ER842 /
ER822 / ER562

ER992 / ER982 /
ER972 / ER942 /
ER922 / ER902

ER882 / ER872 /
ER842 / ER822

ER622 / ER562 /
ER542

Alle
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Spezifikation

Carbon

Aluminiumlegierung

Carbon

Aluminiumlegierung

Carbon

Aluminiumlegierung

Enduro

Trail

Citybike

S M, L, XL

Eigenschaft

Federungsdesign

Federweg der Gabel

Maximale Lange der Gabel
(Axle to Crown)

Gabel-Offset

Abmessungen Dampfung
Kompatibilitat Federdampfung

Lenkung

Kettenlinie

RadgroBe

Maximale GroBe hinterer Mantel

Maximale GroBe vorderer Mantel

Montage Magnet Geschwindigkeit

IATOMX LYNX CARBON 2022

Modelle

ER992 / ER982 /
ER972 / ER882 /
ER872 / ER942 /
ER922 / ER902 /
ER842 / ER822 /
ER562

ER622 / ER542

ER992 / ER982 /
ER972 / ER942 /
ER922 / ER902 /

ER882 / ER872 /
ER842 / ER822

ER622 / ER562 /
ER542

Alle

Alle
Alle

Alle

Alle
Alle

ER992 / ER982 /
ER972 / ER882 /
ER872 / ER942 /
ER922 / ER902 /
ER842 / ER822 /
ER622

ER562 / ER542
Alle
Alle

Alle

Spezifikation

Doppelt, Split Pivot-System

Verwindungssteife vordere Federung

160

140

100

580 mm

Beim Lieferanten des Modells nachfragen.
Beim Lieferanten des Modells nachfragen.

Abhangig von den Abmessungen der Dampfung und der Feder.
Beim Hersteller nachfragen.

11/8" Steerer

53 mm

29"

27.5"
2.4" (6Tmm)
Abhdngig von der Gabel.

Rotor mit 6 Schrauben
An der Bremsscheibe
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Eigenschaft

Durchmesser Spannbiigel
der Sattelstiitze

Standard-Hinterachse

Gewindesteigung Hinterachse

Lange Hinterachse

Durchmesser Sattelstiitze

Maximale Einstecktiefe
der Sattelstiitze

S
M
L
XL

Kompatibel mit Teleskopsattelstiitze
und innen verlaufender Verkabelung

Vorderer Umwerfer

Maximale GroBe des Kettenblatts
Minimale GroRe des Kettenblatts

Kompatibel mit ovalem Kettenblatt

Bremsentyp
Standard-Bremssattel hinten

Maximale GroBe hintere
Bremsscheibe

Modelle

ER992 / ER982 /
ER972 / ER882 /
ER872 / ER942 /
ER922 / ER902 /
ER842 / ER822 /
ER562

ER542 / ER622
Alle
Alle

ER992 / ER982 /
ER972 / ER882 /
ER872 / ER942 /
ER922 / ER902 /
ER842 / ER822 /
ER562

ER542 / ER622
Alle

Alle
Alle
Alle
Alle

Alle

Alle
Alle
Alle
Alle
Alle
Alle

Alle

08 TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Spezifikation

Integriert

Spannbigel
Boost 12x148

Tmm

192mm

175mm
31.6mm

200mm
220mm
240mm
240mm

Ja

Nein. Nur 1X
38t
30t
Nein
Scheibenbremse

Post Mount

203mm

Eigenschaft

Minimale GroBe hintere
Bremsscheibe

Kompatibel mit Kettenfiihrung
ICGS
Verkabelung

Kompatibel mit Verkabelung
Hinterradbremse links

Flaschenhalter
Kompatibilitat Potenziometer
Kompatibel mit Anhanger
Montage Gepacktrager
Montage Schutzblech
Montage Kindersitz

Empfohlenes Hochstgewicht

(Radfahrer + Ausriistung + Gepick)

Modelle Spezifikation

Alle 180mm

Alle Ja

Alle Nein

Alle Internal throught DT and CS. Full housing
Alle Ja

Alle Fir alle GroRen. Standard-Flaschenhalter.
Alle Nein

Alle Nein

Alle Nein

Alle Nein

Alle Nein

Alle 165Kg

SPEZIFIKATIONEN DES SMAG-ANTRIEBSMOTORS

Eigenschaft

Nennleistung

Spannung

Typ

Unterstiitzung
Maximales Drehmoment

Gewicht

Unterstiitzungsstufen beim Treten

der Pedale
Walk Assist

Trittfrequenz
Sensoren

Systemtechnik

IATOMX LYNX CARBON 2022

Spezifikation
250W

36V
Brushless DC
Bis 25 km/h
90Nm
2900g
6

Ja (Die Taste + gedriickt halten)
130/min.
Trittfrequenz / Drehmoment / Geschwindigkeit

CAN bus
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SPEZIFIKATIONEN DER BATTERIE 09 MONTAGE UND ERSATZTEILE

Eigenschaft Spezifikation

Spannung o ABMESSUNGEN DES STEUERROHRS

Kapazitat 720WH

Gewicht 3600g . g52.1

Zellenpaket 40 (10S4P) |

Ladung Mit in den Rahmen eingesetzter Batterie oder aus dem Rahmen entnommener Batterie. \ :
Abmessungen 510x92x69mm |

Anschluss Kabel zu Motor, Ladeanschluss und Bedieneinheit. é’;

Dichtigkeit IP65

SPEZIFIKATIONEN DES LADEGERATS

Eigenschaft Spezifikation

Eingang 100-240V. 50-60Hz. AC

Ausgang 42V

Ladestrom 4A

Temperaturbereich der Ladung 0°C - 40°C

Display der Ladung Mittels in das Ladegerat integrierter LED-Leuchte

15

SPEZIFIKATIONEN DER BEDIENEINHEIT, I-REMOTE

Eigenschaft Spezifikation 755.95

) Darstellung des Ladestands / Unterstitzungsstufe /
Funktionen .
Ein- und Ausschaltung / Darstellung der Fehler.

SPEZIFIKATIONEN DER LENKUNG

SPEZIFIKATIONEN DES GESCHWINDIGKEITSSENSORS Kontaktwinkel mit

Typ Kompressionsring/ MaBe des Lagers
Eigenschaft Spezifikation Gabelstrecke
Montage In die linke Kettenstrebe integriert. Innen verlaufende Verkabelung. Oben 1-1/8" Steerer 450 42%52x7
Magnet An der Bremsscheibe. Unten 1,5" Steerer 450 40x52x7, R2
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MONTAGE DES LENKUNGSSATZES MONTAGE FIT-VORBAU

=

-

e

VIDEO ANWEISUNGEN
MONTAGE FIT-VORBAU

0.1

0.2

https://youtu.be/hJOCCBBYKQk

/\ DankdesUnterlegscheiben-
Systems (1.7 und 1.2) wird
am Vorbau FIT.1 das Spiel
beseitigt, ohne eine Spinne
zu benutzen.Fihren Sie

0.8 2-6Nm vorsichtig alle im Video
beschriebenen Schritte
aus, um den Vorbau korrekt
zu montieren und Unfélle
Zu vermeiden.

0.9
(1) Das Teil 0.8 kann mit der zum
Rahmen zeigenden Kerbe montiert
werden, aber das Teil 0.9 muss
immer im Verhaltnis zur Position der
ersten montiert werden, wie in den
Abbildungen dargestellt.
00 LENKUNGSSATZ ref-383260700 N Artikel Menge
, | 01 FIT-VORBAU 384672600 " rie J
Nr. Artikel Menge Nr. Artikel Menge 15 Schraube 1
' Menge i
0.1 Obere Kappe, Kabeleinfiihrung 1 0.6 Dichtungsring 1 N LG : 16 Schraub :
. ) . . 1.1 Obere Unterlegscheibe 1 ' chraube
0.2  Distanzstiick 10 mm (2 Teile) T 0.7  Schragkugellager 42 x 52 x 7 1
1.2 Untere Unterlegscheibe 1 .
0.3  Distanzstick 5 mm (2 Teile) 1 0.8 Kegelpfanne / Schrégkugellager 1 J 31 KAPPE FIT-VORBAU rr:363293900
: 40 x 52 x 7 / Schloss Block-Lock i .
0.4 Deckel Steuerrohr 1 / 1.3 Schraubstift 1 N, Artikel Menge
0.9  Kettenblatt Basis 1,5", Block-Lock 1 14 FIT-Vorb 1
0.5  Kabelfihrungsring 1 orbad 31.1  Kappe FIT-Vorbau 1
09 MONTAGE UND ERSATZTEILE IATOMX LYNX CARBON 2022 BH |22


https://youtu.be/hJ0CCBBYKQk

MONTAGE WERKZEUG FIT BH MONTAGE DES INTEGRIERTEN VERSCHLUSSES DER SATTELSTUTZE

6Nm

. A~ N AR

03 KAPPE SATTELSTUTZE ref-: 381528300 04 SPANNBUGEL SITZ ref-: 386139300
02 FIT Nr. Artikel Menge Nr. Artikel Menge
31 K Sattelstiit T 4.1 Spannbiigel T
NT. Artikel Menge appe cattelstutze pannblige
2.1 FIT (muss separat bestellt werden) T 42 Unterlegscheibe 1
2.2 Gewindekappe fir Werkzeug. FIT 1 43 Schraube M6 x 1,0 x 25 mm 1
09 MONTAGE UND ERSATZTEILE IATOMX LYNX CARBON 2022 BH |23



ABDECKUNG DER BATTERIE

HINTERACHSE SPLIT PIVOT UND UMWERFERBEIN

— 5.2

—_— 7.7
8.2
qGLUE]
1
07 ABDECKUNG BATTERIE ret-: 387339900 9.1
Nr. Artikel
05 BATTERIEABDECKUNG 387339700 B e Menge 1 ) 8.1
7.1 Basis der Kappe 1
NT. Artikel Menge
51 Abdeckuna Batteri : 7.2 Scharnier (kurz) 1
. eckung Batterie . _ ] _
' 7.3 Scharnier (lang) 1 08 SPLIT PIVOT-TEILE ref-:381529700 09 DROPOUT-LAGER ret: 381529800
5.2 Unterlegscheibe 4 \ Artikel \ Artikel
7.4 Kompressionsfeder 1 f rtike Menge r rtike Menge
. 8.1 Mutter-Satz 2 9.1 Dropout-Lager @17/@26/5 mm 2
06 SCHAUMSTOFF 7.5  Torsionsfeder 1 A i 2
ABDECKUNG BATTERIE ef-: 387443000 7.6 Blattfeder 1 : nteriegscneibe
] 10 SCHALTAUGE ref-: 381521400
Nr. Artikel Menge 7.7 Blechschrauben M4 x 0,7 x 10 mm 4 83 |Schrauben-Satz 1 f
6.1  Oberer Schaumstoff 1 7.8 Schraube 2 Nr. Artikel Menge
6.2 Unterer Schaumstoff T 7.9 Schraube M4 x 0,7 x 8 mm 1 10.1 Schaltauge 1
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HAUPTDREHPUNKT DER SCHWINGE

12.2

12.3

Q) Das Teil 12.3 darf nicht mit 12.1

mehr als 2 Nm angezogen
werden, da seine Funktion
darinliegt, Spiel zu vermeiden.
Das Teil 11.3 halt vollstandig
das Teil 12.3.

09 MONTAGE UND ERSATZTEILE

N

.

\\

11.3 ©) 6nm
12 ACHSE SCHWINGE ef-381530200
Nr. Artikel Menge
12.1  Steckachse 1
11 SCHRAUBEN UND .
SCHRAUBSTIFTE 387530500 122 |Hlastische Buchse 2
Nr. Artikel Menge 12.3 | Schraube 1
111 _|Post Mount BH 2 13 LAGER SCHWINGE < 381530300
11.2  Schraube 1 .
NT. Artikel Menge
11.3  Schraube M6 x 1,0 x 20 mm 1 i Lager 327,15 x 038 x 6,5 mm :
11.4  Mutter 2 ) 36 x 45° 1" HS

IATOMX LYNX CARBON 2022
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DEMONTAGE DER UMLENKWIPPE

4
19.1
’%_7 17.1 ‘
‘ ﬁ@/////@
17.1 (C
(/fff(/
15.5
74.7 @
14 LAGER ref: 381530000 15 TRETKURBEL-TEILE ref: 381529900
N, Artikel Menge Nr. Artikel Menge
141 Lager @10 x @22 x 6 mm 4 15.1 Schraube M8 x 1,25 x 21 mm 2
15.2  Schraube M10 x 1,5 x 18 mm 2
16 WIPPE ri:341103400 15.3  Schraube M8 x 1,25 x 20 mm 1
b Lol Menge 154 Buchse 022 x 0152 x 47 mm 1
16.1  Rechte Wippe 1 155  Schraube M8 x 1,25 x 88 1
16.2  Linke Wippe 1 /
09 MONTAGE UND ERSATZTEILE TATOMX LYNX CARBON 2022
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MONTAGE DAMPFUNG

SCHUTZVORRICHTUNGEN

‘

6Nm 20.1

14.1

17 LAGER
NT. Artikel
17.1  Lager @8 x @19 x 6 mm

18 GABEL
Nr. Artikel
18.1 | Gabel

09 MONTAGE UND ERSATZTEILE

ref- 381530600

Menge
2

ef:391762700

Menge
1

19 LAGER
Nr. Artikel
19.1  Lager @15x @28 x 7 mm

20 SCHRAUBE
NT. Artikel
20.1  Schraube M10 x 1,0 x 22 mm

25 DAMPFUNGSSCHRAUBE
Nr. Artikel

25.1  Ddmpfungsschraube

ref- 381530700

Menge
2

ref- 381530400

Menge
2

ef- 391762800

Menge
1

11 SCHRAUBEN UND
SCHRAUBSTIFTE

Nr. Artikel

11.1  Post Mount BH

11.2  Schraube M5x 0,8 x 10 mm
11.3  Schraube

11.4  Mutter

21 SCHUTZ KETTENSTREBE

Nr. Artikel

21.1  Schutz Kettenstrebe oben

IATOMX LYNX CARBON 2022

ref. 381530500
Menge
2
1
1
2

ref- 393235200

Menge
1

22 SCHUTZ KETTENSTREBE
Nr. Artikel

22.1  Schutz Kettenstrebe unten

23 SCHUTZBLECH
Nr. Artikel
23.1  Schutzblech

ref: 393235300

Menge
1

ref- 386230800

Menge
1
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ABDECKUNGEN MOTOR

24 ABDECKUNGEN MOTOR

Nr.

24.1
24.2
243
24.4
24.5

Artikel

Abdeckung Motor unten
Schraube M4 x 0,7 x 10 mm
Rechte Motorabdeckung
Linke Motorabdeckung

Schraube M4 x 0,7 x 16 mm

09 MONTAGE UND ERSATZTEILE

ref386222500

Menge
1
3
1

11 SCHRAUBEN UND

Nr.

1.1
11.2
11.3
11.4

SCHRAUBSTIFTE
Artikel
Post Mount BH
Schraube
Schraube

Mutter

f-381530500
Menge
2
1
1
2

IATOMX LYNX CARBON 2022
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KETTENFUHRUNG

NI
25‘.2

25 KETTENFUHRUNG

Nr.

25.1
25.2
25.3
25.4
25.5

Artike
Schraube
Schraube
Fihrung
Halter

Fixiermittel

09 MONTAGE UND ERSATZTEILE

25.3

Menge

TRETKURBEL MOTOR S MAG

26 WERKZEUG NUTMUTTER
Nr. Artikel

26.1  Werkzeug fir die Nutmutter

IATOMX LYNX CARBON 2022

ref387244400

Menge
1

27 ABZIEHER TRETKURBEL

NT.
27.1

MIT ABDECKUNG
Artikel
Abzieher Tretkurbel mit Abdeckung

Menge

BH |29



GESCHWINDIGKEITSSENSOR UND KABELFUHRUNGEN MAGNET DES GESCHWINDIGKEITSSENSORS

29.1

28 KABELFUHRUNG OBEN 30 MAGNET

11 SCHRAUBEN UND N, Artikel Menge GESCHWINDIGKEITSSENSOR
SCHRAUBSTIFTE ref-: 381530500 28.1  Kunststoffbefestigung 1 Nr. Artikel Menge

Nr. Artikel Menge 28.2  Schrauben 2 30.17  Schrauben Scheibenbefestigung 2
11.17  Post Mount BH 2 29 FUHRUNGSKABEL 30.2  Magnet Geschwindigkeitssensor 1
11.2  Schraube 1 GESCHWINDIGKEITSSENSOR
11.3  Schraube 1 Nr. Artikel Menge
1.4 Mutter 2 29.1  Kunststoffbefestigung 1

29.2  Schrauben 2

09 MONTAGE UND ERSATZTEILE IATOMX LYNX CARBON 2022
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BATTERIE-FUHRER

09 MONTAGE UND ERSATZTEILE

MONTAGE: ENTFERNEN SIE DIE PLASTIKFOLIE, DIE DEN KLEBER AUF DEM TEIL SCHUTZT.
SETZEN SIE ES DANN IN DAS DIAGONALROHR DES FAHRRADS EIN UND MONTIEREN SIE ES,
INDEM SIE ES GEGEN DAS GEHAUSE DER SCHRAUBE (ROT MARKIERT) DRUCKEN, MIT DER DIE
MOTORABDECKUNG BEFESTIGT IST. DRUCKEN SIE DAS TEIL SCHLIESSLICH GEGEN DEN RAHMEN,
DAMIT DER KLEBER ES VOLLSTANDIG FIXIERT.

GLUE
ALREADY
INCLUDED

N\

N\
V] TN

I

(5
-

|
—
pu—

\

32.1-33.1

() Uberpriifen Sie die Grole des Rahmens, damit er zur kompatiblen Batteriefiihrung passt. Montieren Sie die
gleiche Grofe wie den Rahmen.

32 BATTERIEFUHRUNG GROSSEN S$-M 386237100 33 BATTERIEFUHRUNG GROSSEN L-XL r1:386237200
Nr. Artikel Menge Nr. Artikel Menge
32.1  Batteriefiihrung GroRen S-M 1 33.17  Batteriefiihrung GroBen L-XL 1

IATOMX LYNX CARBON 2022 BH | 31



VERDRAHTUNG DER MECHANISCHEN ELEMENTE

Der FIT-Vorbau erlaubt eine Streckenfiihrung der mechanischen und elektrischen Verkabelung direkt durch die
vorderen Offnungen, um ein aerodynamisches, sauberes und minimalistisches Finish zu erreichen. Dariiber hinaus
fihrt die verdeckte Streckenfiihrung im Rahmen zu den Kettenstreben dazu, dass die Verkabelung zu jeder Zeit
unsichtbar und geschitzt bleibt.

TELESKOPSATTELSTUTZE

HINTERRADBREMSE

HINTERES SCHALTWERK

09 MONTAGE UND ERSATZTEILE IATOMX LYNX CARBON 2022 BH |32



VERKABELUNG DER BAUTEILE DES ELEKTRISCHEN SYSTEMS

GESCHWINDIGKEITSSENSOR

09 MONTAGE UND ERSATZTEILE

BATTERIE

IATOMX LYNX CARBON 2022

BEDIENEINHEIT

Eine falsche Handhabung der elektrischen Bauteile kann zu Schaden
fihren, die nicht von der Garantie abgedeckt sind. Diese Schaden
konnen auch schwere bis hin zu todlichen Verletzungen verursachen.

BH empfiehlt, immer einen offiziellen Vertriebshandler aufzusuchen,
wenn eine Diagnose, Reparatur oder Installation elektrischer Bauteile
erforderlich ist. Diese Maflnahmen erfordern fortgeschrittene
technische Kenntnisse.

BH 133



SCHALTPLAN DER BAUTEILE DER ELEKTRIK STECKER DER

BATTERIE
NICHT

VERWENDET
I-REMOTE

GESCHWINDIGKEITSSENSOR

!

BATTERIE

STECKER RUCKLICHT

STECKER GESCHWINDIGKEITSSENSOR

STECKER DISPLAY UND
BEDIENEINHEIT

STECKER VORDERLICHT

DIE Kabel des Scheinwerfers sind
S nicht inbegriffen, sie sind iber den
offiziellen Lieferanten erhéltlich.

GPS
(OPTIONAL)

=g

-
H | ESOXIDANTE
‘ = LIELECTRICO
OO0 oo ;> ‘
A Wenn ein elektrischer Anschluss feucht wird oder durch eine duflere
Verschmutzung verdichtet ist, kommt es zu einer chemischen Reaktion,
durch die die Verbindungen sulfatisiert werden. Das heilt, das Kupfer
der Kontakte oxidiert und es kommt zu Storungen bei der Leitfahigkeit.
A Eine falsche Handhabung der elektrischen Bauteile kann zu Schaden fiihren, die nicht von der Garantie Die Garantie deckt Schaden, die aus einer unsachgemalen
abgedeckt sind. Diese Schaden konnen auch schwere bis hin zu todlichen Verletzungen verursachen. Instandhaltung der Verbindungen entstehen, nicht ab. Um Oxidationen
BH empfiehlt, immer einen offiziellen Vertriebshandler aufzusuchen, wenn eine Diagnose, Reparatur oder Zu vermeid'en,'genUg.t es, die Verbindungeh regelméB‘ig (Stepkgr und
Installation elektrischer Bauteile erforderlich ist. Diese MaRknahmen erfordern fortgeschrittene technische Buchse) mit dielektrischem Entrostungsmittel zu reinigen, wie in der
Kenntnisse. obigen Abbildung dargestellt.
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10 KONFORMITATSERKLARUNG 11 HILFE UND ZUSATZLICHE RESSOURCEN

| |
c € BH bietet Ihnen verschiedene Medien, um Fragen zu beantworten. Darliber hinaus kdnnen Sie Uber unsere sozialen
EU Declaration of Conformity Netzwerke Teil unserer globalen Biker-Community werden.

The manufacturer: BH BIKES EUROPE, SL

T e i TECHNISCHE RESSOURCEN

Hereby declares that the following products: Auf der Webseite von BH Bikes finden Sie alle notwendigen Ressourcen, um Ihr Bike auf Vordermann zu bringen. Unter
Product description: HCycles—Electricallypowerassistedcycles—EPACBicycles dem folgenden Link finden Sie die Benutzerhandbiicher, Apps, Garantien, Dateien fiir die Aktualisierung der Displays
Models designation: und Erklarvideos fir die verschiedenen Vorgange:

Atom 27,5, Atom 29, Atom City, Atom City Pro, Atom City Wave, Atom City Wave Pro, Atom Cross, Atom Cross Pro,

Atom Diamond Wave Pro, Atom Jet, Atom Jet Pro, Atom Lynx 5.5, Atom Lynx 5.5 Pro, htt ps:[ [ WWW . b h b | kes . CO m[ m a n U a | S

Atom Lynx 8.0, Atom Lynx 8.1, Atom Lynx 8.2 Pro, Atom Pro, Atom Street, Atom Street Pro, Atom Suv Pro.

AtomeE City Wave Pro, AtomE Diamond Wave Pro, AtomE Cross Pro, AtomE Jet Pro, AtomE Lynx 8.0,

AtoME Lynx 8.2, AtomE Pro, Atom Suv Pro, AtomE Suv Pro-S, AtomE Suv Pro-SE. Sie kdnnen sich auch Schritt-fir-Schritt-Erklarungen fir verschiedene Instandhaltungs- und Einstellvorgange auf
AtomS 27,5 Pro, AtomS 29 Pro, AtomS City Wave Pro, AtomS City Wave Pro-S, AtomS Cross Pro, AtomS Cross Pro-S, i _ .
AtomSDiamondPro,AtomSDiamondWa‘\l/ePro,AtomSDiamon\;WavePro—S, AtomS Jet Pro, AtomsS Jet Pro-S, Unserem SpeZIe”en YOUtUbe Kanal anSChaUen

AtomsS Pro, AtomS Pro-S, AtomS Street Pro, AtomS Suv Pro, AtomS Suv Pro-S.

AtomX Carbon Lynx 5.5 Pro, AtomX Carbon Lynx 5.5 Pro-S, AtomX Carbon Lynx 6 Pro, AtomX Carbon Lynx 6 Pro-S, htt S: WWW. OUtUbecom user SerVICIOTecn ICOBH

AtomX Carbon Lynx 6 Pro-SE, AtomX Cross Nitro, AtomX Cross Pro, AtomX Cross Pro-S, AtomX Lynx 5.5 Pro,
AtomX Lynx 5.5 Pro-L, AtomX Lynx 5.5 Pro-S, AtomX Lynx 6 Pro, AtomX Lynx 6 Pro-S, AtomX Lynx 6 Pro-SE,

AtomX Lynx Pro 8.2, AtomX Lynx Pro 8.4, AtomX Lynx Pro 9.0, AtomX Lynx Pro 9.2, AtomX Lynx Pro 9.4,

AtomX Lynx Carbon Pro 8.7, AtomX Lynx Carbon Pro 8.8, AtomX Lynx Carbon Pro 9.7, AtomX Lynx Carbon Pro 9.8,

AtomX Lynx Carbon Pro 9.9, AtomX Pro, AtomX Pro-S. K 0 N T A K T E

Core 29, Core Pro, Core City Wave, Core Cross, Core Gravel X 2.2, Core Gravel X 2.4, Core Gravel X Carbon 2.6,
Core Gravel X Carbon 2.7 Pro, Core Jet, Core Pro, Core Race 1.2, Core Race 1.4, Core Race Carbon 1.5,

Core Race Carbon 1.6, Core Race Carbon 1.8, Core Race Carbon 1.8 Pro, Core Race Carbon 1.9 Pro, Core Street, Unsere autorisierten Vertriebshandler verfiigen iber die entsprechenden Kenntnisse und notwendigen Hilfsmittel,
ilynx Race Carbon 7.6 LT, Lynx Race Carbon 7.7 LT, ityn Race Carbon 7.8 LT Pro, iLynx Race Carbon 7.9 Pro, um Sie bei allem, was Ihr Bike betrifft, zu unterstitzen. Zogern Sie nicht, sich mit einem Geschaft in Ihrer Nahe in
iLynx Race Carbon 8.0 LT, iLynx Race Carbon 8.2 LT, iLynx Race Carbon 8.4 LT Pro, iLynx Race Carbon 8.6 Pro, . i . .

iLynx Trail 8.0, iLynx Trail 8.1, iLynx Trail 8.2, iLynx Trail Carbon 8.6, iLynx Trail Carbon 8.7, iLynx Trail Carbon 8.8 Pro, iLynx Trail Verb”’]dung ZU Setzen S|e f|nden es Unter dem fo|genden |_|nk

Carbon 8.9 Pro.

iLynx+ Trail Carbon 8.7, iLynx+ Trail Carbon 8.8, iLynx+ Trail Carbon Pro 8.9, iLynx+ Enduro Carbon 9.7, httl ’S : { l WWW. b h b | kes . CO m l es I N Tl tlen d asz b U Sca d O r'd e'tle n d a S

iLynx+ Enduro Carbon 9.8, iLynx+ Enduro Carbon Pro 9.9.

iAerolight 1.7, iAerolight 1.8, iAerolight Pro 1.9.

Xtep Carbon Lynx 5.5 Pro, Xtep Carbon Lynx 5.5 Pro-S, Xtep Carbon Lynx 6 Pro, Xtep Carbon Lynx 6 Pro-S, F u r d e n d I re kt e n K O n t a kt m It u n S .
Xtep Carbon Lynx 6 Pro-SE, Xtep Cross Pro, Xtep Lynx 5.5 Pro, Xtep Lynx 5.5 Pro-L, Xtep Lynx 5.5 Pro-S,
Xtep Lynx 5.5 Pro-SE, Xtep Lynx Carbon 8.7 Pro, Xtep Lynx Carbon 8.8 Pro, Xtep Lynx Carbon 9.7 Pro,

Xtep Lynx Carbon 9.8 Pro, Xtep Lynx Carbon 9.9 Pro, Xtep Pro-S, Xtep Lynx Carbon Pro 0.7, T e | g J 3 4 9 4 5 1 3 5 2 0 2
Xtep Lynx Carbon Pro 0.8, Xtep Lynx Carbon Pro 0.9. ’

Year of manufacture: 2022 and 2023 | n f0 @ b h b | ke s.com

Comply with all of the relevant requirements of the Machinery Directive (2006/42/EC).
Comply with Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU

Comply with all of the relevant requirements of RD 339/2014, de 9 de Mayo. P | . \J u ﬂd 1Z- Perretagana 1 O, 01 01 5 VItOFIa, A| ava (Spa ﬂlen)
Furthermore, the machine complies with all of the requirements of the Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU.

The production control is assured by our Quality Management System, which fulfills the requirements of the standard ISO
SOZIALE NETZWERKE
The following harmonized standards have been applied:

DIN EN 15194 Cycles — Electrically power assisted cycles — EPAC bicycles;
DIN ISO 4210-1/2/3/4/5/6/7/8/9 Safety requirements for bicycles

Werden Sie Teil unserer globalen Biker-Community. Entdecken Sie mehr lber die BH-Erfahrungen anderer Radfahrer
Technical documentation filed at: . . .
BH BIKES EUROPE, SL und teilen Sie lhre elgenen.

¢/ Perretagana 10,
01015 Vitoria, Spain

g |
M2 Chapivad [p2

José Maria Chapinal , u @
Quality Manager

BH BIKES EUROPE, SI
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https://www.facebook.com/BH.Bikes.Official
https://twitter.com/BH_Bikes
https://www.youtube.com/user/bhbikeschannel
http://instagram.com/bh_bikes

www.bhbikes.com
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